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(Aktai, kurivos skelbti privaloma)

TARYBOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1683/2004
2004 m. rugséjo 24 d.

nustatantis galutinj antidempingo muita glifosato, kurio kilmés Salis Kinijos Liaudies Respublika,
importui

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutart,

atsizvelgdama | 1995 m. gruodzio 22 d. Tarybos reglamenta
(EB) Nr. 384/96 dél apsaugos nuo importo dempingo kaina i§
Europos bendrijos narémis nesanciy valstybiy (1) (toliau -
pagrindinis reglamentas), ypa¢ i jo 11 straipsnio 2 ir 3 dalis,

atsizvelgdama | pasitlyma, kurj Komisija pateiké, pasikonsulta-
vusi su Patariamuoju komitetu,

kadangi:

)

A. PROCEDURA
1. Taikomos priemonés

1998 m. vasario ménesj Taryba Reglamentu (EB) Nr.
368/98 (%) ivedé galutines antidempingo priemones
(toliau — pirminés priemongs), t. y. apmokestino Kinijos
Liaudies Respublikos (KLR) kilmés glifosato importg 24 %
muitu. Sis reglamentas buvo i§ dalies pakeistas Tarybos
reglamentu (EB) Nr. 1086/2000 (3), kuriuo muitas buvo
padidintas iki 48 % po to, kai pagal pagrindinio regla-
mento 12 straipsnj buvo atliktas antiabsorbcinis tyrimas.
Véliau, atlikus tyrima dél muity vengimo pagal pagrin-
dinio reglamento 13 straipsnj, Tarybos reglamentu (EB)
Nr. 163/2002(*) 48% dydzio muitas, taikomas KLR
kilmés glifosatui, buvo nustatytas glifosato, siun¢iamo i3
Malaizijos ir Taivanio, importui (nepriklausomai nuo to,
ar deklaruota, kad jo kilmés 3alis yra Malaizija arba
Taivanis, ar ne), iSskyrus glifosato, kurj kiekvienoje iy
valstybiy pagamino viena nurodyto pavadinimo bend-
roveé, importui.

2. Priemoniy galiojimo pabaigos ir tarpinés perZiaros
tyrimy inicijavimas

Paskelbus prane$img apie artéjancia antidempingo prie-
moniy, taikomy KLR kilmés glifosato importui, galiojimo

(") OL L 56, 1996 3 6, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,

padarytais Reglamentu (EB) Nr. 461/2004 (OL L 77, 2004 3 13,
p. 12).

() OLL 47,1998 2 18, p. 1.
() OL L 124, 2000 5 25, p. 1.
(9 OLL 30, 2002 1 31, p. 1.

)

pabaiga (°), 2002 m. lapkricio 18 d. Komisija gavo
prasyma perzioréti Sias priemones pagal pagrindinio
reglamento 11 straipsnio 2 dalj.

Prasyma pateiké Europos glifosato asociacija (EGA)
(toliau — pareiskéja) gamintojy, kuriy produkcija sudaro
didZigja dalj (Siuo atveju 90 %) visos Bendrijos glifosato
produkcijos, vardu.

Prasymas buvo grindziamas tuo, kad, pasibaigus prie-
moniy galiojimo laikui, dempingas greiCiausiai testysi ir
toliau biity daroma Zala arba dempingas ir Zala Bendrijos
pramonei atsinaujinty. Be to, remdamasi prasyme pateik-
tais jrodymais, Komisija nusprendé, kad priemoné buvo
nepakankamai griezta kovoti su Zalinga dempingo veikla;
Siuo pagrindu buvo ex-officio pradéta visapusiska tarpiné
priemoniy perZifira, apimanti visus procediros aspektus.
Po konsultacijy su Patariamuoju komitetu nustaciusi, kad
yra pakankamai jrodymy inicijuoti priemoniy galiojimo
pabaigos ir tarping perzilirg pagal pagrindinio reglamento
11 straipsnio 2 ir 3 dalis, Komisija Europos Sgjungos oficia-
ligjame leidinyje () paskelbé pranesimg apie $iy perzidiry
inicijavima.

3. Su tyrimu susijusios Salys

Komisija oficialiai informavo KLR valdzios institucijas,
Kinijos eksportuotojus gamintojus, gamintojus, impor-
tuotojus ir Bendrijos vartotojus, nurodytus prasyme
kaip suinteresuotosios $alys, taip pat jy asociacijas apie
tyrimy inicijavima. Suinteresuotosioms $alims buvo
suteikta galimybé rastu pareiksti savo nuomong ir prasyti
jas iSklausyti per laikotarpj, nustatyta praneSime apie
tyrimy inicijavima.

Kadangi Kinijos Liaudies Respublikoje yra daug aptariamo
produkto gamintojy, kurie Zinomi i§ prasymo ir anks-
tesnio tyrimo, prane§ime apie tyrimy inicijavima buvo
numatyta tyrimo metu naudoti atrankos metodus. Be
to, Komisija nusiunté atrankinius klausimynus visiems
Komisijos tarnyboms Zinomiems importuotojams.

L C 120, 2002 5 23, p. 3.

L C 36, 2003 2 15, p. 18.
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Taciau tik nedidelis skaicius eksportuojanciy gamintojy i3
KLR prane$¢ apie save ir per nustatyta terming pateiké
informacija, nurodytg praneSime apie tyrimy inicijavima.
Todél buvo nuspresta, kad eksportuojantiems gaminto-
jams i§ KLR nebitina taikyti atrankos metody. Be to,
tik vienas importuotojas prane$é¢ importaves KLR kilmés
glifosatag. Todél buvo nuspresta, kad importuotojams
nebiitina taikyti atrankos metody.

Komisija i$siunté Zinomoms suinteresuotosioms 3alims
klausimynus ir gavo atsakymus i§ keturiy Bendrijos
gamintojy ir dviejy Kinijos eksportuojanc¢iy gamintojy.
Vienas importuotojas prane$é apie KLR kilmés importg
ir véliau pateiké atsakymus j visus klausimyno klausimus.

Keletas KLR eksportuojanciy gamintojy, keturi gamintojai
ir 13 tiekéjy, jsikire Bendrijoje, taip pat platintojy ir
vartotojy asociacija pareiské savo nuomong rastu. Visoms
Salims, kurios per nustatytg laikg paprasé bati isklausytos
ir jrodé, kad yra tam tikry priezas¢iy, dél kuriy jos turéty
bati isklausytos, tokia galimybé buvo suteikta.

Komisija suZinojo ir patikrino visg informacija, kuri, jos
manymu, buvo batina nustatyti, ar yra tikimybé, kad
zalingas dempingas tesis arba atsinaujins, ir jvertinti
Bendrijos interesus. Siy bendroviy patalpose buvo
surengti patikrinimo apsilankymai:

KLR eksportuojantys gamintojai:

— ,Zhejiang Xinan Industrial Group Ltd“, Sinandziang,
Dziandé, DZedziango provincija, KLR;

Bendrijos gamintojai:

— ,Cheminova Agro A[S“, Lemvigas, Danija (jskaitant
susijusj platintoja ,Headland = Agrochemicals Ltd",
Didysis Cesterfordas, Eseksas, Jungtiné Karalysté),

— ,Herbex Produtos Quimicos, S.A.“, Sintra, Portugalija,

— ,Monsanto Europe S.A., Briuselis ir Antverpenas,
Belgija (jskaitant susijusj platintoja ,Monsanto UK
Ltd.“, Kembridzas, Jungtiné Karalysté),

— ,Syngenta UK, Huddersfield, Jungtiné Karalysté (taip
pat jskaitant susijusias bendroves: ,Stauffer Chemical

(11)

(12)

(13)

(15)

BV, Seneffe, Belgium and ,Syngenta Supply AGY
Bazelis, Sveicarija, ir susijes platintojas ,Syngenta
Crop Protection®, Vitlesfordas, Kembridzsyras, Jung-
tiné Karalysté);

Treciosios rinkos ekonomikos Salies gamintojas:

— ,Monsanto do Brasil“, Sdo Paulo, Brazilija.

Tyrimas dél galimo dempingo tesimosi ar atsinaujinimo
tikimybés apémé laikotarpj nuo 2002 m. sausio 1 d. iki
2002 m. gruodzio 31 d. (toliau — TL). Analizuojant Zalos
tesimosi ar atsinaujinimo tikimybe, tendencijy nagriné-
jimas apémé laikotarpj nuo 1999 m. sausio ménesio iki
TL pabaigos (tiriamasis laikotarpis).

4. Rinkos ekonomikos reZimas (RER) ir individualus
rezimas

Pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 7 dalies b
punkta dvi Kinijos bendrovés — ,Zhejiang Xinan Indust-
rial Group Ltd“ (.Xinanchem®) ir ,Zhenjiang Jiagnan
Chemical Factory” (,Zhenjiang”) — paprasé, kad joms
biity taikomas RER ir individualus rezimas. Taciau buvo
nustatyta, kad ,Zhenjiang“ neeksportavo aptariamo
produkto j Bendrija per TL. Todé¢l bendrovés ,Zhenjiang”
praSymas taikyti RER ir individualy reZimg tapo nebes-
varbus. ,Xinanchem® turéjo uZpildyti pra§ymo taikyti
RER forma, nurodydama visg reikiama informacija.

Nors dauguma bendrovés akcijy priklausé privatiems
asmenims, ne valstybei priklausanciy akcijy pasiskirs-
tymas buvo labai didelis, be to, valstybei iki to laiko
priklausé didZiausias akcijy paketas; todél buvo nustatyta,
kad bendrove kontroliuoja valstybé. Be to, direktoriy
valdyba buvo i§ tikryjy paskirta valstybés akcininky, o
dauguma direktoriy valdybos nariy buvo arba valstybés
pareiginai, arba valstybés valdomy jmoniy pareigiinai.
Todél buvo nustatyta, kad bendrové yra i§ esmés kontro-
liuojama ir jtakojama valstybés.

Be to, buvo nustatyta, kad KLR Vyriausybé suteiké Kinijos
metaly, mineraly ir chemikaly importuotojy ir eksportuo-
tojy prekybos riimams (CCCMC) teis¢ antspauduoti
sutartis ir tikrinti eksporto kainas atliekant muitinés
formalumus. Si sistema apémé minimalios glifosato
eksporto kainos nustatyma ir leido CCCMC drausti
eksportg, kuris neatitiko $iy kainy.

Todél, pasikonsultavus su Patariamuoju komitetu, buvo
nuspresta  bendrovei ,Xinanchem® netaikyti RER tuo
pagrindu, kad bendrové neatitiko visy kriterijy, iSdéstyty
pagrindinio reglamento 2 straipsnio 7 dalies ¢ punkte.
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(16)  Kadangi bendrovei ,Xinanchem“ nebuvo suteiktas rinkos produktas, t. y. neselektyvus herbicidas. Atsizvelgiant j

(18)

(19)

(20)

ekonomikos statusas, bendrové kreipési dél individualaus
rezimo taikymo, t. y., kad bty nustatytas individualus
dempingo skirtumas remiantis jos individualiomis
eksporto kainomis. Komisija patikrino, ar § bendrové,
nustatydama savo eksporto kainas, tiek faktiskai, tiek
juridiskai, galéjo ta daryti pakankamai laisvai, nekontro-
liuojama valstybés.

Siuo atzvilgiu buvo nustatyta, kad bendrové ,Xinan-
chem®, nustatydama aptariamo produkto eksporto kainas,
buvo i§ esmés kontroliuojama valstybés, kaip paaiskinta
14 konstatuojamojoje dalyje. Todél buvo padaryta iSvada,
kad ,Xinanchem“ neatitinka individualiam rezimui nusta-
tyty reikalavimy, nustatyty pagrindinio reglamento 9
straipsnio 5 dalyje.

B. APTARIAMAS PRODUKTAS IR PANASUS
PRODUKTAS

1. Aptariamas produktas

Aptariamas produktas yra KLR kilmés glifosatas (apta-
riamas produktas), $iuo metu klasifikuojamas KN kodais
ex 29310095 (TARIC kodai 2931009581 ir
29310095 82) ir ex38083027 (TARIC kodai
3808 30 27 11 ir 3808302719). Aptariamas
produktas yra toks pat, kaip ir tyrime, po kurio buvo
jvestos pirminés priemonés (pirminis tyrimas).

Glifosatas yra neselektyvus herbicidas, kuris gali bati skir-
tingy koncentracijos laipsniy ar formy, kuriy pagrindinés
yra rugstis, druska ir preparatas. Labiausiai paplitusi $io
chemikalo forma yra rigdtis, kuri gaunama gamybos
procese ir paprastai turi sausy milteliy pavidalg; i jos
sudétj jeina 95 % glifosato arba, jei glifosatas yra $lapios
masés pavidalo — 84 % glifosato; glifosato kiekis skiriasi
tik dél likusio drégmés kiekio. Druska yra tirpi glifosato
forma, gaminama i§ rigSties. Tai yra skystis, | kurio
sudétj paprastai jeina 62% glifosato IPA druskos (1),
t. y. kiekis, atitinkantis 43 % glifosato. Glifosato prepa-
ratas paprastai blina skyscio pavidalo, | kurio sudétj jeina
glifosato druska, vanduo ir kiti chemikalai, pavyzdziui,
pavir§inio aktyvumo medzZiagos ir priedai, padedantys
herbicidui prasiskverbti | augalus ir didinantys jo veiks-
minguma. [ jprastos standartinés formos glifosato prepa-
rato sudétj jeina 360 g/l glifosato.

Norédami sumazinti transportavimo sgnaudas, importuo-
tojai paprastai perka koncentruoty glifosata (dazniausiai
rugstj arba Slapia mase, taCiau druska taip pat) ir toliau
perdirba ji (ruosia preparatg), pridedami vandens ir kity
chemikaly, kad gauty glifosato preparata — vienintelg
glifosato formg, kuri gali biiti naudojama kaip galutinis

(1) Glifosato riigsties ir izopropilamino druska.

(1)

(22)

(23)

tai, tyrimo metu importuotojai ir preparaty gamintojai
buvo laikomi viena grupe (importuotojais (preparaty
gamintojais)).

2. Panasus produktas

Glifosatas, kurj Bendrijoje gamina ir parduoda Bendrijos
gamintojai, prasantys atlikti priemoniy  galiojimo
pabaigos perziiirg, ir glifosatas, kurj Kinijos eksportuo-
tojai gamintojai gamina KLR ir parduoda Bendrijoje, pasi-
Zymi tomis paciomis pagrindinémis fizinémis, techni-
némis ir cheminémis savybémis, taip pat turi tokig
pacia naudojimo paskirtj ir todél laikomi panasiais
produktais, kaip apibrézta pagrindinio reglamento 1
straipsnio 4 dalyje. Taip pat buvo nustatyta, kad glifo-
satas, gaminamas ir parduodamas treCiojoje rinkos
ekonomikos 3alyje (analogiska $alis), t. y. Brazilijoje, pasi-
Zymi tomis paciomis fizinémis, techninémis ir chemi-
némis savybémis, o taip pat turi tokig paciag naudojimo
paskirti, kaip ir glifosatas, gaminamas KLR ir eksportuo-
jamas | Bendrija. Todél jie laikomi panasiais produktais,
kaip apibrézta pagrindinio reglamento 1 straipsnio 4
dalyje.

C. DEMPINGO TESIMOSI ARBA ATSINAUJINIMO
TIKIMYBE

Atliekant tyrimus bendradarbiavo dvi Kinijos bendrovés.
Taciau tik viena i3 jy (,Xinanchem®) eksportavo aptariama
produkta | Bendrija per TL (toliau — Kinijos eksportuo-
jantis gamintojas). Todél kita bendrové (,Zhenjiang®)
bendradarbiavo tik atlickant perzitrg dél priemoniy
galiojimo pabaigos. Bendras KLR kilmés glifosato kiekis,
importuotas per TL yra maZesnis nei 50 % kiekio, impor-
tuoto pirminio tyrimo tiriamuoju laikotarpiu (12
ménesiy iki 1995 m. rugpjii¢io pabaigos). Kadangi varto-
jimas augo, KLR kilmés importuoty aptariamy produkty
rinkos dalis per ta patj laikotarpj sumazéjo pastebimiau.
Ji sumazéjo nuo 11 % pirminio tyrimo tiriamuoju laiko-
tarpiu iki maziau nei 3% Zalos tiriamojo laikotarpio
pradzioje ir iki maziau nei 2% 2001 m., tadiau véliau
per TL padidéjo, nors vis tiek nesieké 2 %.

1. Analogiska salis

Kadangi KLR laikoma pereinamojo laikotarpio ekono-
mikos valstybe, Siuo atveju Komisija turéjo nustatyti
normaligjg verte remdamasi duomenimis, kuriuos jai
pateiké treciosios rinkos ekonomikos valstybés gamin-
tojai pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 7 dalies
reikalavimus.
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(24)  Siam tikslui Bendrija pranesime apie tyrimo inicijavima (30)  Buvo nustatyta, kad produkty rasys, parduodamos Brazi-
pasitlé analogiska Salimi laikyti Brazilija, kuri taip buvo lijos vidaus rinkoje, yra nepalyginamos su produkty
laikoma analogiska Salimi atliekant tyrimg, po kurio buvo radimis, kurias minétas eksportuojantis gamintojas
jvestos priemongs. parduoda Bendrijai. Todél remiantis pagrindinio regla-
mento 2 straipsnio 3 dalimi normalioji vert¢ buvo
paskaiciuota pagal gamybos sgnaudas, pridéjus pagristas
pardavimo, bendrgsias ir administracines sanaudas bei
(25)  Visoms suinteresuotosioms $alims buvo suteikta galimybé pelng. Pardavimo, bendrosios ir administracinés sanaudos
pasakyti savo nuomone dél sitilomos analogiskos 3alies. ir pelnas buvo paskaiciuoti remiantis bendrovés ,Mobras*
panasaus produkto pardavimais vietingje rinkoje. Siuo
atzvilgiu reikia pazyméti, kad ,Mobras“ didzZiausig dalj
savo Zaliavy, naudojamy glifosato gamyboje, gaudavo i§
(26)  Kinijos eksportuojantis gamintojas teigé, kad reikéty pasi- susijusios bendrovés Brazilijoje. Nustatant Zaliavy isigi-
rinkti $alj, kurios ekonominio i$sivystymo lygis labiau jimo sgnaudas, naudojamas skaiiuojant gamybos
atitikty KLR lygj, ir kad Azijoje esanti analogiska Salis sanaudas, susijusios bendrovés pelno dydis buvo suma-
baty tinkamesné atliekant palyginimg. Reikia paZyméti, Jintas.
kad ekonominio i$sivystymo lygis néra svarbus nustatant
normaligjg verte. Nors jokiy kity motyvuoty analogiskos
Salies pasitlymy, iSskyrus Brazilija, nebuvo sulaukta,
Komisija pasiteiravo Taivanio ir Malaizijos aptariamo
produkto gamintojy, ar jie sutikty pateikti reikiama infor-
macija. Taiau Sie Taivanio ir Malaizijos gamintojai (31)  Sumos, reikalingos pardavimo, bendrosioms ir adminis-
pareiské, kad sioms dviems rinkoms didelj poveikj dare tracinéms sanaudoms padengti, ir pelnas buvo nustatyti
KLR kilmés glifosato importas Zemomis kainomis ir kad remiantis faktiniais duomenimis apie bendrovés ,Mobras*
kainos Siose 3alyse nebuvo tipiskos. Vienas Taivanio glifosato pardavimus jprastinémis prekybos salygomis.
gamintojas teigé, kad Siam tikslui labiau tinka kitos
Salys, pavyzdziui, Brazilija. Todél daugiau Sie gamintojai
nebendradarbiavo.
3. Eksporto kaina
(27) Kinijos ekspgrtu'OJa_nUs gamintojas KLR par'evxslse, kad su (32)  Visus | Bendrija eksportuotus produktus Kinijos ekspor-
Brazﬂl].a Susjusia .1r.1formac1]al Pé.l.tEIkS pareiskéjos narés tuojantis gamintojas tiesiogiai pardavé nepriklausomiems
dukteriné bendrové ir kad Komisija, nustatydama norma- . . .
. . : ) 4 o vartotojams Bendrijoje, o eksporto kaina buvo nustatyta
!1@15; verte, turcty naudotis nepriklausoma ir .pa.t1knnz.1ma vadovaujantis pagrindinio reglamento 2 straipsnio 8
informacija. Taciau buvo nuspresta, kad tai, jog viena dalimi 1 kai kurios b Ié b .
o . LS e o pagal kainas, kurios buvo sumokétos arba turéjo
bendrové sitilomoje analogiskoje alyje yra su pareiskéjos biiti sumokétos
nare susijusi bendrové, nereiskia, kad gauta informacija '
gali bati nepatikima ir nepatikrinama. Ypatingas démesys
buvo skiriamas batinybei panaikinti galimas $io rysio
pasekmes nustatant normaligja verte.
(33)  Palyginus duomenis apie eksporta | Bendrija, kuriuos
pateiké Kinijos eksportuojantis gamintojas, ir atsizvelgus
(28) Kadangi buvo nuspresta, kad Brazilija yra tinkamas i bendrg KLR kilmés importo apimtj, nustatyta 58
variantas, kadangi gamintojai sutiko bendradarbiauti ir konstatuojamojoje dalyje, paaiskéjo, kad bendradarbia-
kadangi buvo naudojamas  palyginamos  gamybos vimo mastas yra nedidelis, nes $is eksportas sudaré
procesas ir, ypac atsizvelgiant | tai, kad atlickant tyrima, maziau nei 26 % viso Bendrijos importo i§ KLR per TL.
po kurio buvo jvestos priemonés, Brazilija buvo laikoma
analogiska 3alis, analogiska Salimi buvo pasirinkta Brazi-
lija. Komisija papra$é reikiamos informacijos i§ dviejy
zinomy $ios valstybés gamintojy, t. y. ,Monsanto do
Brasil“ (,Mobras®) ir ,Nortox“. Komisijai galiausiai pavyko
gauti informacijos tik i§ ,Mobras®, t. y. i§ bendrovés, 4. Palyginimas
susijusios su pareiskéjos nare. Buvo nustatyta, kad $ios o e o o
bendrovés pardavimai Salies viduje yra tipiski aptariamo (34)  Siekiant uztikrinti teisingg normaliosios vertés ir eksporto
produkto kiekiy, kuriuos Kinijos eksportuojantis gamin- ka1r.105 pé.ilygn.nr.na,, bu‘{o .tmkama1 at.51.zvelgta 1.sk11“cumu.s,
tojas pardavé i Bendrija, atzvilgiu. kurie, ka1.p tvirtinama ir }rf)dyta, turi jtakos kalr'n,g p.alygl-
namumui pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 10
dalj, t. y., kainos buvo pakoreguotos. Siuo pagrindu buvo
koreguojama pagal netiesioginiy mokesciy, nuolaidy,
2. Normalioji verté gabenimo, draudimo, aptarnavimo, krovimo ir pagalbiniy
iSlaidy, pakavimo, kredito ir komisiniy veiksnius.
(29) Normalioji verté buvo paskaiciuota visoms glifosato Eksporto kaina buvo koreguojama jvertinant vidaus

formoms, kurios yra gaminamos ir parduodamos Brazi-
lijoje, t. y. glifosato riigs¢iai ir jvairiems preparatams
pagal jy koncentracija.

transportavima  eksportuojancioje  Salyje, ~pakavimo
sanaudas ir kredito sanaudas remiantis analogiskoje Salyje
paskaiCiuotomis sgnaudomis.
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(35) Normalioji verté ir eksporto kaina buvo lyginamos ex- net uz dempingo kainas, kuriomis jis buvo parduodamas

(36)

(38)

works pagrindu.

5. Dempingo skirtumai

Palyginus normaligja vert¢ ir Kinijos eksportuojancio
gamintojo eksporto kaing buvo nustatytas 28,7 %
dempingo skirtumas per TL.

Kadangi Siam eksportuojandiam gamintojui nebuvo
taikomas individualus rezimas, bendras dempingo skir-
tumas buvo paskaiciuotas visai KLR.

Kadangi, kaip nustatyta 33 konstatuojamojoje dalyje,
bendradarbiaujama buvo nedideliu mastu, nebendradar-
biaujan¢iy Kinijos eksportuojanciy gamintojy eksporto
kiekiams dempingo lygis buvo nustatytas remiantis
didziausiu skirtumu, paskaiCiuotu aptariamo produkto
tipiskai rasiai, kuriag gamina bendradarbiaujantis ekspor-
tuojantis gamintojas. Buvo nuspresta, kad toks pozitris
yra tinkamas, nes nebuvo nustatyta, kad kuris nors
nebendradarbiaujantis gamintojas pardavinéty produkta
dempingo salygomis mazesne kaina nei bendradarbiau-
jancio eksportuotojo. Todél visiems nebendradarbiaujan-
tiems eksportuojantiems gamintojams ir bendradarbiau-
jan¢iam eksportuojan¢iam gamintojui, kurie neekspor-
tavo produkty | Bendrija per TL, buvo nustatytas
30,2 % dempingo skirtumas.

Galiausiai vidutinis dempingo skirtumas visai valstybei
buvo paskaiciuotas, remiantis grupés eksportuotojy, t. y.
bendradarbiaujanciy ir nebendradarbiaujanciy eksportuo-
tojy, CIF verte kaip skai¢iavimo veiksniu. Visai valstybei
buvo nustatytas 29,9 % dempingo skirtumas.

Visai valstybei taikomas dempingo skirtumas, kuris buvo
nustatytas tarpinés perzitros metu, buvo maZesnis uz
dempingo skirtuma, nustatyta pirminio tyrimo metu, ir
be to, maZesnis uz dempingo skirtumg, nustatytg anti-
absorbcinio tyrimo metu pagal pagrindinio reglamento
12 straipsnj. Reikia priminti, kad aptariamo produkto
normalioji verté gerokai sumaZéjo nuo pirminio tyrimo
TL. Todél tikslinga daryti i§vadg, kad mazai tikétina, jog,
pakeitus priemones taip, kad jos atitikty tarpinés
perzitiros metu nustatytg dempingo skirtumga, vél atsiras
didesnis dempingo skirtumas.

6. Importo vystymasis, panaikinus priemones
a) KLR eksporto pardavimai j kitas Salis (kiekis ir kainos)

Remiantis atsakymais | klausimyna ir Eurostato statisti-
niais duomenimis buvo nustatyta, kad glifosatas buvo
parduodamas treCiosioms Salims kainomis, mazesnémis

(44)

(45)

Bendrijos rinkoje. Be to, remiantis atsakymais i klausi-
myng nustatyta, kad jvedus galutines priemones, eksporto
i trecigsias Salis kiekiai iSaugo daugiau kaip 100 %. Todeél,
jeigu priemonés biity panaikintos, KLR eksportuojantys
gamintojai taip pat galéty dideliais kiekiais eksportuoti
produktus dempingo kainomis | kitas rinkas Bendrijos
rinkoje.

I§ pareiskéjos pateiktos informacijos paaiskéjo, kad
daugiau kaip 80% viso KLR pagaminto glifosato yra
eksportuojama. Du bendradarbiaujantys eksportuotojai
gamintojai didZiausia dalj viso pagaminto glifosato
eksportuodavo. Todél buvo nustatyta, kad didesné dalis
KLR pagaminto glifosato buvo tiekiama i eksporto rinkas.

b) Neisnaudoti gamybos pajégumai KLR

Dvi bendradarbiaujancios bendrovés pareiske, kad jy
gamybos pajégumas per TL sické mazdaug 34 000
tony glifosato, iSreiksty 95% rugsties ekvivalentais.
Pagal $iy bendroviy atsakymus | klausimyna nuo
1999 m. jos padidino savo gamybos pajéguma daugiau
kaip 92%. Pareiskéjos pateiktoje informacijoje buvo
nurodyta, kad bendras glifosato gamybos pajégumas
KLR sieké 79 500 tony. Abi bendradarbiaujancios bend-
rovés dirbo beveik visu pajégumu. Taciau pareiskéjos
pateiktoje informacijoje buvo nurodyta, kad visy KLR
gamintojy vidutinis pajégumo panaudojimo koeficientas
sieké mazdaug 83% 2001 metais, t. y., galima buvo
pagaminti dar 13 500 papildomy tony.

Remiantis tuo, kas iSdéstyta pirmiau, buvo padaryta
isvada, kad KLR eksportuojantys gamintojai turéty pajé-
gumy padidinti eksporta j Bendrijos rinka, jei priemonés
bity panaikintos.

) Ankstesni muity iSvengimo/absorbcijos veiksmai

Kaip nurodyta 1 konstatuojamojoje dalyje, po to, kai
1998 m. vasario ménesj buvo jvesti galutiniai muitai,
vadovaujantis pagrindinio reglamento 12 ir 13 straips-
niais, buvo atlikti du kiti tyrimai. Atlikus $iuos tyrimus
isaiskéjo, kad KLR eksportuotojai negali konkuruoti
Bendrijos rinkoje netaikydami dempingo, nes norédami
dalyvauti Bendrijos rinkoje jie turéjo imtis muity iSven-
gimo veiksmy, gabendami aptariamg produkta i Bendrijg
per kitas valstybes didelio dempingo kainoms (13 straips-
nyje nustatytas muity i§vengimo tyrimas), ir absorbcijos
veiksmy.
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(46)

(47)

(48)

d) Laikinai jvezti perdirbti importo produktai

Daugiau kaip 90% KLR kilmés neseniai importuoty
produkty buvo laikinai jvezti perdirbti. Tirlamuoju laiko-
tarpiu KLR kilmés produkty importas jvezimo perdirbti
tvarka nuolatos augo muitais apmokestinto importo
saskaita — nuo mazdaug 60% bendro kiekio 1999 m.
iki daugiau kaip 90% tyrimo laikotarpiu. Akivaizdu,
kad pastaraisiais metais daugiausiai produkty i§ KLR
buvo imta eksportuoti jvezimo perdirbti tvarka.

€) Isvada dél dempingo tesimosi tikimybés

Kadangi KLR turi nei$naudoty gamybos pajégumy, o
vidutinés eksporto kainos j valstybes, kurios néra EB
narés, tyrimo laikotarpiu buvo gerokai maZesnés uz
Bendrijos rinkoje vyraujancias kainas, galima tikeétis, kad
panaikinus priemones, papildomai pagaminti produktai
arba produktai, kurie dabar eksportuojami | valstybes,
kurios néra EBS narés, baty vél dideliais kiekiais
tiekiamos Bendrijos rinkai.

Tyrimas parodé, kad KLR kilmés produktai vis dar
eksportuojami  dempingo kainomis. Todél protinga
manyti, kad dempingas greiCiausiai ir toliau baty
taikomas ateityje, nes nebuvo nustatyta fakty, kurie leisty
manyti kitaip. Be to, buvo nustatyta, kad importo
dempingo kainos apimtis, kuri dabar yra nedidelé, grei-
Ciausiai labai padidéty, pasibaigus priemoniy galiojimo
laikui.

7. Isipareigojimas

Bendradarbiaujantis eksportuojantis gamintojas i§ KLR,
,Xinanchem®, pasisitilé prisiimti jsipareigojima. Taciau
reikia priminti, kad bendrové ,Xinanchem“ neatitiko indi-
vidualaus rezimo suteikimo reikalavimy, nes joje buvo
taikoma kainy kontrolés sistema, kurig reguliavo vals-
tybés CCCMC. Taciau Komisija, atsizvelgdama i nedidelj
KLR eksportuojanciy gamintojy bendradarbiavima, nega-
l¢jo toliau svarstyti ,Xinanchem* pasitlyto jsipareigojimo,
nes buvo labai didelé tikimybé, kad Sis jsipareigojimas
nebus jvykdytas. Bendradarbiaujantis eksportuojantis
gamintojas buvo tinkamai informuotas. Be to, Komisija
negavo jokio realaus pasitilymo i§ ,Xinanchem* dél jsipa-
reigojimo.

D. PADETIS BENDRIJOS RINKOJE
1. Bendra apZzvalga

Keturiy Bendrijos gamintojy, kurie bendradarbiavo atlie-
kant tyrimg, produkcija sudaré 100 % Bendrijos glifosato

(51)

(52)

(53)

produkcijos per TL. Todél jie sudaro Bendrijos pramong,
kaip apibrézta pagrindinio reglamento 4 straipsnio 1
dalyje ir 5 straipsnio 4 dalyje.

Sioje perzitiroje, kaip ir pirminiame tyrime, laikoma, kad
Bendrijos pramong sudaro tik glifosato gamintojai, i§
tikryjy gaminantys glifosatg, t. y., gamintojai, gaminantys
glifosatg i§ reikiamy Zaliavy, prieSingai nei preparaty
gamintojai, kurie tik vieng glifosato formg pakeicia i
kita. Vienas Kinijos eksportuojantis gamintojas pareiske,
kad preparaty gamintojai, t. y., bendrovés, kurios perka
glifosato riigstj arba druskg ir perdirba juos j glifosato
preparatg, taip turéty biti laikomi Bendrijos gamintojais.
Taciau Sioje perZiiiroje aptariamas produktas yra jvairiy
formy glifosatas ir akivaizdu, kad preparato gamintojas
(pagal apibrézima) tik perdirba vienos formos glifosata,
kad gauty kitos formos glifosatg. Todél atisakyta prepa-
rato gamintoja laikyti tikruoju glifosato gamintoju. Be to,
toks gamintojy ir importuotojy (preparaty gamintojy)
atskyrimas atitinka pozitrj, kurio buvo laikomasi atlie-
kant pirminj tyrima.

Vieno gamintojo atveju reikéjo nuspresti, ar ji galima
vadinti Bendrijos gamintoju dél grupés, | kurios sudét
jis ijeina, korporacinés struktiiros. Buvo nustatyta, kad
§is gamintojas yra visiSkai integruotas j vieng dkio
subjekta, kurj sudaro daug bendroviy ir kuris veikia
tokiu principu: grupés busting, isikarusi uZ Bendrijos
riby, perka Zaliavas. Dukteriné jmoné, veikianti Bendrijoje
(aptariamas gamintojas), gamina glifosato rtigstj pagal
susitarimg dél mokesciy su grupés bistine, kuriai glifo-
satas vis tiek priklauso nuosavybés teise. Véliau grupés
bistiné parduoda glifosato riigstj antrai dukterinei jmonei
Bendrijoje, kur ji yra perdirbama j druska ir preparata.
Preparatas tada parduodamas grupéje veikianciam susi-
jusiy Bendrijos platintojy tinklui, kuris galiausiai
parduoda ji nepriklausomiems pirkéjams. Tyrimas
parodé, kad Sios bendrovés gaminamas glifosatas yra
Bendrijos kilmés ir kad gamybos operacijos, technologijy
ir kapitalo investavimas j gamybos operacijas ir parda-
vimo operacijos atlickamos Bendrijoje. Remiantis tuo, kas
iSdéstyta pirmiau, $is gamintojas yra Bendrijos gamin-
tojas, kaip apibréZta pagrindinio reglamento 5 straipsnio
4 dalyje ir 4 straipsnio 1 dalyje.

Bendrijos gamintojas ir asociacija, atstovaujanti platinto-
jams ir vartotojams, pareiské, kad viena bendrove,
laikoma Bendrijos gamintoja, i§ tikryjy negamina glifo-
sato rigsties Bendrijoje, o tiesiog importuoja riigstj arba
druska i3 treciosios 3alies ir gamina i3 jy preparatus Bend-
rijoje. Tyrimas parodé, kad nors bendrove i§ tikryjy
importuoja tam tikrg kiekj glifosato preparaty i§ treciyjy
Saliy, didzioji dalis produkty, kuriuos ji parduoda Bend-
rijoje, yra pagamintos i§ glifosato riigties, kurig bendrové
gamina pati Bendrijoje. Todél bendrové buvo laikoma
Bendrijos gamintoja ir pareiSkimas buvo atmestas.
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(54) Tiriant importo dempingo kainos poveikj Bendrijos 3. KLR kilmés produkty importas ir rinkos dalis

(55)

(56)

pramonei taip pat buvo jvertinti visi ekonominiai veiks-
niai ir indeksai, kurie buvo svarbiis pramonés biiklei nuo
1999 m. iki TL.

Bendrgja prasme, statistiniai duomenys apie glifosato
kiekius apima visy glifosato formy kiekius, nebent nusta-
tyta kitaip. Palyginimo tikslais kiekiai buvo pakartotinai
paskaiciuoti pagal 95 % glifosato riigsties kiekj. Statistiniai
duomenys apie Bendrijos pramonés pardavimus apima
tik Bendrijoje pagaminto glifosato pardavimus, bet
neapima glifosato, kurj tam tikri Bendrijos gamintojai
importavo ir véliau perpardave, kiekiy.

2. Bendrijos vartojimas

Glifosato rinka Bendrijoje, kuriai Bendrijos pramoné
parduoda produkcija, patenkina preparaty, kuriuos jau
galima naudoti kaip herbicidus, paklausg, o taip pat
importuotojy (preparaty gamintojy) druskos arba riigsties
formos glifosato paklausa, kuris toliau perdirbamas |
preparatus ir véliau gali bati parduodamas Bendrijoje
arba eksportuojamas. Abu $iuos poreikius gali patenkinti
pati Bendrijos pramoné arba importas i§ treCiyjy Saliy.
Todél Bendrijos vartojimas buvo vertinamas pardavimy
platintojams/vartotojams bei importuotojams/preparaty
gamintojams lygiu. Jis buvo paskaiCiuotas remiantis
bendra Bendrijos pramonés gamybos apimtimi ir pako-
reguotas atsizvelgiant j atsargy kiekio poky¢ius ir bendra
importo kieki, remiantis Eurostato duomenimis ir Bend-
rijos pramonés pateikta papildoma informacija apie tam
tikrus kiekius, kuriems buvo pritaikytas specifinis muity
rezimas, atémus eksportuotus kiekius, apie kuriuos
pranesé Bendrijos pramong.

Remiantis $iuo pagrindu buvo nustatyta, kad Bendrijos
vartojimas nuosekliai augo, o 1999-2002 m. iSaugo
41%. Tai rodo, kad glifosatas vis labiau pripazistamas
ir daugiau vartojamas kaip neselektyvus herbicidas. Toliau
pateikti i§samiis duomenys, iSreiksti tonomis:

1 lentelé
Vartojimas
Vartojimas 1999 2000 2001 2((])%2
Tonos 24782 | 29280 | 31562 | 35021
(95 % riigsties
ekvivalento)
Indeksas 100 118 127 141

Aptariamo produkto importo kiekis buvo nustatytas
remiantis Eurostato pateikta statistine informacija ir
Bendrijos pramonés pateikta papildoma informacija apie
tam tikrus kiekius, kuriems buvo pritaikytas konkretus
muity rezimas. Siekiant uZtikrinti $ios informacijos konfi-
dencialuma, statistiniai duomenys yra isreiksti indeksais.
Bendras KLR kilmés glifosato kiekis, importuotas per TL
yra mazesnis nei 50% kiekio, importuoto pirminio
tyrimo laikotarpiu (12 ménesiy iki 1995 m. rugpjiicio
pabaigos). Kadangi vartojimas augo, KLR kilmés impor-
tuoty aptariamy produkty rinkos dalis per tg patj laiko-
tarpj gerokai sumazéjo. Ji sumazéjo nuo 11 % pirminio
tyrimo laikotarpiu iki maziau nei 3% tiriamojo laiko-
tarpio pradzioje ir iki maZiau nei 2% 2001 m., tadiau
veliau per TL padidéjo, nors vis tiek nesieké 2 %. Kaip
paaiskinta 46 konstatuojamojoje dalyje, daugiau kaip
90 % pastaruoju metu importuoty KLR kilmés produkty
buvo importuotos jvezimo perdirbti tvarka; tai rodo, kad
didesné dalis importuoto KLR kilmés glifosato i3 tikryjy
yra reeksportuojama, kas atspindi fakta, jog dél taikomy
priemoniy glifosatg sunku parduoti Bendrijoje. Tiria-
muoju laikotarpiu  KLR kilmés produkty importas
jvezimo perdirbti tvarka nuolatos augo muitais apmokes-
tinto importo sgskaita — nuo mazdaug 60% bendro
kiekio 1999 m. iki daugiau kaip 90 % per TL. Dél galio-
janciy priemoniy KLR eksportuotojy rinkos dalis aiskiai
sumazéjo, taciau jie ir toliau akivaizdziai islaiko pozicija
Bendrijos rinkoje. Toliau pateiktoje lenteléje indeksuota
forma yra parodyta KLR kilmés produkty importo ir
KLR rinkos dalies tirlamuoju laikotarpiu raida, 1999
metus laikant ataskaitiniais metais.

2 lentelé

KLR kilmés produkty importas

KLR ki-lmés produkty 1999 2000 2001 2002
importas (TL)
Kiekiai 100 95 76 100
(indeksuoti)
Rinkos dalis 100 81 62 73
(indeksuota)

4. Aptariamo produkto kainos
a) Kainy raida

Kadangi KLR kilmés glifosato preparato importas i Bend-
rijg buvo nedidelis, o per TL glifosato druskos visai
nebuvo importuota, kainy raida buvo nustatyta remiantis
tik glifosato riigities kainomis. Si informacija remiasi
Eurostato statistiniais duomenimis. KLR kilmés im-
portuotos 95% glifosato ragsties kainos, isreikstos
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(60)

EUR/kg be antidempingo muito, nuosekliai mazéjo nuo
3,50EUR 1999 m. iki 2,80 EUR per TL — i§ viso suma-
7¢j0 20 %. Toliau pateikti iSsamiis duomenys:

3 lentelé

KLR kainos

2002

KLR kainos (L)

2001

EUR uz kg be
antidempingo muito
(95 % riigsties
ekvivalento)

3,04 2,80

Indeksas 100 94 87 80

b) Kainy sumazinimas

Dél 59 konstatuojamojoje dalyje nurodytos prieZasties
kainy sumazinimas buvo taip pat vertinamas remiantis
tik glifosato ruigsties kainomis. Kadangi importuota KLR
kilmés ragstis yra 95% koncentracijos, o Bendrijos
rinkoje Bendrijos gamintojai parduoda rigstj 84 %
koncentracijos 3lapios masés pavidalu, siekiant teisingo
palyginimo, drégnos masés glifosato kainos buvo perskai-
Ciuotos 95 % riigsties kiekiui, kas yra jmanoma, kadangi
i§ esmés abu produktai skiriasi tik tuo, kad Slapioje
maséje yra daugiau vandens. Be to, Kinijos glifosato
kaina buvo nustatyta remiantis informacija, kuria tyrimo
metu pateiké bendradarbiaujantis eksportuojantis gamin-

(62)

4 lentelé

tojas. Remiantis Bendrijos pasienio kainomis, jskai¢iavus
muitus, bet be dempingo muity, per TL kainy sumazi-
nimo skirtumas sieké 20 %-30 %; tai rodo, kad jei prie-
mongés nebiity taikomos, mazesnés KLR glifosato kainos
daryty spaudima kainoms Bendrijos rinkoje. AtsiZvelgiant
i taikomus antidempingo muitus (48 %), KLR kilmés
glifosato baziné kaina vir$ijo Bendrijos pramonés parda-
vimo kaing 10 %20 %. Taciau reikia pazyméti, kad buvo
nustatyta, jog per TL parduodant KLR kilmés glifosata
pardavimo sumazintomis kainomis skirtumas nesumo-
kéjus muity virsijo 80 %, kaip paaiskinta 119 ir 120
konstatuojamosiose dalyse.

) Kity treciyjy Saliy kilmés produkty importas

Kaip minima 71 konstatuojamojoje dalyje, vienas Bend-
rijos gamintojas importavo i susijusiy bendroviy trecio-
siose Salyse didelius kiekius sudétinio glifosato preparato.
Sis importas susijes su didelés vertés nestandartiniu
preparatu. Sio produkto importo ir perpardavimo kainos
yra gerokai aukStesnés uz pagrindiniy preparaty, kuriuos
gamina ir parduoda Bendrijoje jos gamintojai, kainas.
Todél $is importas neturéjo jtakos kainy nuosmukiui
Bendrijos rinkoje.

Toliau pateikti statistiniai duomenys apie importa taip
pat apima glifosata, kuris buvo importuotas jvezimo
perdirbti tvarka, taciau neapima glifosato, kurj Bendrijos
gamintojas importavo i§ susijusiy bendroviy treciosiose
Salyse.

Importo i§ trediyjy Saliy apimtis ir rinkos dalys

95% 1999 2000 2001 2002
riigsties (TL)
ekviva- T Rinkos | Kaina T Rinkos | Kaina T Rinkos | Kaina T Rinkos | Kaina
lento ONOS 1 dalis | EURkg | 0" | dalis | EUR/kg | '°"®° | dalis | EURfkg | °"%° | dalis | EURJkg
Malaizija 1884 7,6% | 2,85 1622 55%| 2,84 1239 39% | 2,57 781 0,2% | 2,83
Indeksuota 100 100 86 100 66 90 4 99
Taivanis 736 30%| 3,87 1253 43%| 3,87 469 1,5% | 3,46 1354 39% | 3,24
Indeksuota 100 100 170 100 64 90 184 84
Kitos 1292 52%| 3,94 2141 7.3% | 3,82 2212 7,0% | 3,40 1695 | 48% | 3,19
Indeksuota 100 100 255 100 174 89 90 84
IS VISO 3912 | 158% | 3,38 5016 | 17,1% | 3,44 3920 | 12,4%| 3,13 3127 89% | 3,20
Indeksuota 100 100 128 102 100 93 80 95
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(63)  Siekiant tinkamai palyginti i§ treciyjy Saliy importuoto nepriklausomi, ji galéjo teikti informacija apie pardavimo

(65)

(66)

glifosato kainas, buvo lyginama glifosato ragstis, kurios
importas per TL sudaré daugiau kaip 90% glifosato
importo.

Su Bendrijos gamintojais nesusijusiy bendroviy glifosato
importas neZymiai sumazéjo nuo 3 912 tony 1999 m.
iki 3 127 tony per TL. DidZiausia importo dalis per TL i§
kity nei KLR valstybiy, i$skyrus Bendrijos gamintojy
importg i§ susijusiy bendroviy uz Bendrijos riby, teko
Taivaniui (Zr. pirmiau pateiktg lentelg). Po muity iSven-
gimo tyrimo Tarybos reglamentu (EB) Nr. 163/2002
muito galiojimas buvo iSpléstas aptariamo produkto,
siunciamo i§ Malaizijos arba Taivanio, importui (neprik-
lausomai nuo to, ar deklaruota, kad jo kilmés 3alis yra
Malaizija arba Taivanis, ar ne), i§skyrus produkty, kuriy
kiekvienoje $iy Saliy pagamino viena nurodyto pavadi-
nimo bendrové, importa. Importas i§ Malaizijos gerokai
sumazéjo po to, kai priemoniy galiojimas buvo pratestas
ir per TL buvo nedidelis.

2001 m., kai buvo atlickamas muity i§vengimo tyrimas,
importas i§ Taivanio sumazéjo, bet vél padidéjo per TL ir
sické mazdaug 4 % Bendrijos vartojimo. Nors importo i3
Taivanio kiekiai iSlieka santykinai dideli, reikia atsizvelgti
i tai, kad ne visiems i§ Taivanio eksportuojamiems
produktams taikomi muitai, kurie buvo jvesti atlikus
muity iSvengimo tyrimg. Taip pat reikia pazymeéti, kad
tirlamuoju  laikotarpiu  i§ Taivanio importuojamy
produkty kainos buvo 10-20% auksStesnés uz KLR
kilmés importuoty produkty kainas, neatsizvelgiant |
antidempingo muitus, taikomus KLR kilmés produkty
importui, ir i tai, kad per TL Taivanio kainos nesumazino
Bendrijos pramonés kainy. I3 kity Saliy importuoty
produkty kainos yra labai panasios j Bendrijos pramonés
kainas.

5. Bendrijos pramonés padétis
a) Bendra apZvalga

Siekiant tinkamai jvertinti tam tikrus Zalos rodiklius,
reikéjo neatsizvelgti | duomenis apie 52 konstatuojamo-
joje dalyje minimg gamintojg tais atvejais, kai tiems
duomenims galéjo jtakos padaryti grupei priklausancios,
bet uz Bendrijos riby jsikiirusios bendrovés. Kadangi Sios
bendrovés operacijy Europoje pelningumui jtakos turi
visos tiekimo grandies, taip pat ir jos bustinés, esancios
uZ Bendrijos riby, darbo rezultatai, buvo nuspresta, kad
baty tikslinga neatsizvelgti i Sios bendrovés duomenis
analizuojant rodiklius skirsniuose f — pelningumas bei
h - pinigy srautas ir gebéjimas kaupti kapitalg, taip pat
analizuojant ,investicijy graza“ skirsnyje g — investicijos ir
investicijy graza. Be to, kadangi $i bendrové atsirado
susijungus dviems subjektams, kurie anksciau buvo

(67)

kainas ir uZimtumg visu analizés laikotarpiu. Dél $ios
prieZasties taip pat reikéjo neatsizvelgti j turima informa-
cijg analizuojant tendencijas skirsniuose e — pardavimy
kainos ir sanaudos bei i — uzimtumas, na§umas ir atlygi-
nimai. Kadangi Sios bendrovés pagamintos produkcijos
dalis sudare tik 15 %—25 % Bendrijos aptariamo produkto
gamybos, toliau pateikti rezultatai laikomi tipiskais.

b) Gamyba, gamybos pajégumas ir pajégumo naudojimas

Bendrijos pramonés gaminamo glifosato kiekis padidéjo
nuo 48 334 tony 1999 m. iki maksimalios ribos -
54 575 tony 2000 m., o per TL sumazéjo iki 50 448
tony. Tiriamuoju laikotarpiu kiekis i§ viso iSaugo 4 %.

Gamybos pajégumas iSaugo nuo mazdaug 63 000 tony
1999 m. iki mazdaug 70 000 tony per TL — padidéjo
11 %. Toks augimas 2000 m. ir 2001 m. susijes su tuo,
kad prad¢jo veikti papildomi gamybos jrengimai ir buvo
nuolatos tobulinamas gamybos procesas.

I§ pradziy pajégumo naudojimas 2000 m. iSaugo nuo
77 % iki 83 %, bet per 2001 m. nukrito iki 72% per
TL — i§ viso sumaZzéjo 5 procentiniais punktais, palyginti
su 1999 m. Buvo istirti sumazéjusio pajégumo naudo-
jimo ekonominiai padariniai ir buvo nustatyta, kad jo
poveikis pelningumui buvo nedidelis.

Atsizvelgiant | augancius aptariamo produkto pardavimus
Bendrijoje, mazéjanciam pajégumo naudojimui Zalingg
jtaka daro Bendrijos pramonés eksporto pardavimy i
treCigsias Salis augimas. Tiriamuoju laikotarpiu Bendrijos
pramonés eksporto pardavimai nuosekliai augo nuo 58 %
pardavimy visame pasaulyje 1999 m. iki 38 % pardavimy
visame pasaulyje per TL.

Taciau gamybos ir pajégumo naudojimo 2001 m. ir
2002 m. skai¢iams jtakos turéjo sumazéjusi vieno Bend-
rijos gamintojo gamyba dél jo sprendimo importuoti tam
tikrus glifosato produktus i susijusiy bendroviy tre¢io-
siose Salyse, o ne gaminti juos Bendrijoje. Aptariami
produktai yra neseniai sukurtos glifosato formos,
kurioms pagaminti reikia papildomos gamybos jrangos,
kurios $iuo metu Bendrijoje néra. Siy Zzalos rodikliy
blogéjimas 2001 m. ir 2002 m. turéty biti svarstomas
atsizvelgiant i §j pokytj, kuris minimas 61 konstatuoja-
mojoje dalyje. Toliau pateikiami i§samis duomenys:
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5 lentelé laikotarpiu ir per 2001 m. pasieké 89 %. Rinkos dalies
sumazéjimg 2001-2002 m. jtakojo Bendrijos gamintojo
Gamyba i§ treciyjy Saliy importuotas glifosatas, kaip minima 71
konstatuojamojoje dalyje.
2002
Gamyba 1999 2000 2001 (TI)
Gamyba 48 337 | 54575 | 52406 | 50448
(tonos 95% ragsties
ekvivalento) 7 lentelé
Indeksas 100 113 108 104 Pardavimai
Gamybos pajéegumas | 63029 | 65720 | 70028 | 69 930 2002
(tonos 95% riigsties Pardavimai 1999 2000 2001 (TI)
ekvivalento)
Bendrijos pramonés | 19 945 | 24 323 | 28 229 | 29 607
Indeksas 100 104 111 111 pardavimai
(tonomis)
Pajégumo naudojimas 77 % 83 % 75% 72%
Indeksas 100 122 142 148
Bendrijos  pramonés 80% 83 % 89% 85%
rinkos dalis
c) Atsargos

(72)

(73)

(74)

Tirlamuoju laikotarpiu glifosato atsargos iSaugo nuo
9 149 tony 1999 m. iki 14 554 tony per TL — i§ viso
padidéjo 59 %. Labiausiai atsargos iSaugo 2001 m. ir
2002 m. Tai rodo Bendrijos gamintojy pastangas iSlaikyti
didelj pajégumo naudojima ir taip padengti savo gamykly
pastovigsias sanaudas, nors tuo metu rinka buvo nepajégi

isisavinti tuos kiekius. Toliau pateikiami i§samis
duomenys:
6 lentelé
Atsargos
Atsargos 1999 2000 2001 2(22)2
Tonos 9149 9902 | 13049 | 14554
Indeksas 100 108 143 159

Salis i§ KLR teigé, kad Bendrijos pramonés iSaugusios
atsargos negalégjo biti siejamos su importo i§ KLR
poveikiu ir kad jas lémé sumazéje Bendrijos pramonés
pardavimai eksporto rinkose. Siuo atzvilgiu reikia pazy-
méti, kad konkuravimas su KLR glifosatu, kuris buvo
importuotas jvezimo perdirbti tvarka ir véliau ekspor-
tuotas, taip pat turéjo jtakos sumazéjusiems Bendrijos
pramonés pardavimams eksporto rinkoje.

d) Pardavimy apimtis, rinkos dalis ir augimas

Bendrijos pramonés pagaminto glifosato pardavimai
Bendrijos rinkoje tiriamuoju laikotarpiu nuosekliai augo
nuo 19 945 tony 1999 m. iki 29 607 tony tyrimo laiko-
tarpiu — i§ viso i§augo 48 %. Bendrijos pramoné padidino
savo rinkos dalj nuo 80% 1999 m. iki 85% tyrimo

(75)

(76)

€) Pardavimy kainos ir sgnaudos

Buvo lyginamos glifosato preparaty kainos, nes bitent
tokio pavidalo glifosata galutiniai vartotojai naudoja
kaip herbicida. Be to, butent glifosato preparato parda-
vimai sudaro didZiausig glifosato pardavimy dalj tiek
vertés, tiek kiekio prasme. Siekdamos uztikrinti tinkamg
kainy palyginima ir atsizvelgdamos j rinkoje parduodamo
glifosato preparato, kurio kainos gali gerokai skirtis
priklausomai nuo produkto koncentracijos ir naudojamos
pavirSinio aktyvumo medziagos rasies, Komisijos
tarnybos atrinko labiausig paplitusia sudéti, t. y. 360 g
glifosato litre. Taip vadinamo ,standartinio 360 g/l prepa-
rato“ pardavimai pagal kiekj sudaré mazdaug 40 % Bend-
rijos pramonés glifosato pardavimy Bendrijoje tirlamuoju
laikotarpiu; kadangi jis $iuo metu néra patentuotas, Sis
tipiskas preparatas arba importuojamas i§ KLR, arba
gaminamas i§ importuotos KLR kilmés riigsties arba
druskos.

Be to, $io palyginimo tikslais Bendrijos gaminamas glifo-
sato preparatas, j kurio sudétj jeina specialios pavir§inio
aktyvumo medZziagos, mazinancios produkto pavojin-
gumg, buvo svarstomas atskirai. Sio nepavojingo prepa-
rato, i kurio sudétj taip pat jeina 360 g glifosato litre,
pardavimai pagal kiekj sudaré mazdaug 20 % Bendrijos
pramonés glifosato pardavimy Bendrijoje tirlamuoju
laikotarpiu. Glifosato rtigstis paprastai sudaré mazdaug
18% viso glifosato kiekio, kurj Bendrijos pramoné
pardavé Bendrijoje tiriamuoju laikotarpiu, o like parda-
vimai teko glifosato druskai ir kitiems nestandartiniams
preparatams, j kuriy sudétj jeina kitoks glifosato kiekis
litre ir (arba) specialios pavirsinio aktyvumo medziagos,
skirtos veiksmingumui arba pavojingumo klasifikavimui
pagerinti.
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(77)  Glifosato riigstis yra pagrindiné glifosato preparato 9 lentelé

(79)

gamybos sgnaudy dalis. Gaminant standartinj 360 gl
preparatg, ji sudaro mazdaug 55% visy gamybos
sanaudy, o nepavojingg 360 g/l preparata — apie 45 %.

Standartinio 360 g/l glifosato preparato pardavimo
kainos, iSreikstos kilogramui 95 % riigdties ekvivalento
(atitinka 2,64 litrus preparato) nuolatos mazéjo nuo
9,23 EUR 1999 m. iki 7,28 EUR 2002 m. — i§ viso
sumazéjo 21 %. Gamybos sgnaudos taip pat nuosekliai
mazéjo nuo 10,37 EUR 1999 m. iki 8,14 EUR tyrimo
laikotarpiu — i§ viso sumazéjo 21 %. Tiriamuoju laiko-
tarpiu $is produktas buvo nepelningas, nors tuo laiko-
tarpiu skirtumas tarp gamybos sgnaudy ir pardavimo
kainos i8liko sglyginai nepakites.

8 lentelé

Standartinis 360 gfl preparatas

Standartinis 360 g/l 1999 2000 2001 2002
preparatas (TL)

Parduotas kiekis 7632 | 9102 | 10015 | 10322
(tonos 95 % riigsties
ekvivalento)
ES pardavimy 43 % 41 % 39 % 38%
Pardavimo kaina 9,23 8,65 7,55 7,28
(EUR uZ kg 95%
riigsties ekvivalento)
Indeksas 100 94 82 79
Gamybos sgnaudos 10,37 9,31 8,88 8,14
(EUR uZ kg 95%
riigsties ekvivalento)
Indeksas 100 90 86 79

Nepavojingo glifosato preparato, | kurio sudétj jeina
360g glifosato litre, pardavimo kaina, iSreiksta kilo-
gramui 95% ragsties ekvivalento (atitinka 2,64 litrus
preparato), 1999-2002 m. nuolatos mazéjo — i§ viso
12 %. Gamybos sgnaudos 1999-2001 m. taip pat suma-
7€jo, bet vél iSaugo tyrimo laikotarpiu — i§ viso sumazéjo
22 %. Gamybos sgnaudos tyrimo laikotarpiu iSaugo dél
sumazéjusio pajégumy naudojimo. Tiriamuoju laikotarpiu
Sio produkto pelningumas iSaugo.

Nepavojingas 360 g/l preparatas

Nepavojingas 360 g/l 2002
preparatas 1999 2000 2001 (TIL)
Parduotas kiekis 100 123 125 106
(Indeksas)
ES pardavimy 100 100 88 69
(Indeksas)
Pardavimo kaina 100 100 90 88
(Indeksas)
Gamybos sgnaudos 100 79 73 78
(Indeksas)

Toliau pateiktoje lenteléje nurodyta visy glifosato formy,
t. y. druskos, riigsties ir visy preparaty rsiy, bendra
vidutiné svertiné pardavimo kaina ir gamybos sgnaudos.
2001 m. pardavimo kainos ir gamybos sanaudos akivaiz-
dziai iSaugo. Tai lémé pasikeites produkty asortimentas
Bendrijos rinkoje, t. y. Bendrijos pramoné maziau parda-
vinéjo pigesniy rigsties ir druskos produkty Bendrijos
rinkoje.

10 lentelé

Visi produktai

Visi produktai 1999 2000 2001 282)2
Pardavimo kaina 8,92 7,94 8,16 7,61
(EUR uzZ kg 95%
riigsties ekvivalento)

Indeksas 100 89 91 85
Gamybos sanaudos 8,55 7,58 8,01 7,84
(EUR uZ kg 95%

riigsties ekvivalento)

Indeksas 100 88 94 92

f) Pelningumas

Bendras Bendrijos pramonés pelningumas su glifosatu
susijusios veiklos srityje sumazéjo nuo 4,2% 1999 m.
iki 2,6 % tyrimo laikotarpiu. Kalbant apie pelningumg,
turimos omenyje visos glifosato formos, kurias Bendrijos
pramoné gamina ir parduoda Bendrijoje. Importuotas ir
perparduotas glifosatas, kaip minima 71 konstatuojamo-
joje dalyje, nejtrauktas i Siuos skaiciavimus.
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(82)  Salis i§ KLR teigé, kad produktas, kuris buvo importuotas 12 lentelé
ir perparduotas, turéty bati jtrauktas i bendro pelnin- o
gumo vertinima. Siuo atzvilgiu Sie produktai buvo Investicijos
pagristai nejtraukti, nes jie nejtakojo Bendrijos pramonés
gamybos ir pardavimo Bendrijoje pelningumo. Todé¢l Sis Investicijos 1999 5000 5001 2002
argumentas atmetamas. (TL)
Investicijos 50 940 7 409 9035 7 883
(tikst. EUR)
Indeksas 100 15 18 15
(83) Bendram pelqmgumm taip pat neigiamos jtakos tur¢jo Investicijy graza 2% | 157% 17% | neigiama
produkty, kuriuos Bendrijos pramoné parduoda Bendrijos
rinkoje, asortimentas. Bendrijos pramoné planavo pereiti
nuo ,standartinio glifosato preparato gamybos, kurio
pardavimai buvo nuostolingi dél importo Zemomis
kainomis (daugiausia i§ KLR ir Taivanio), prie sudétin-
gesniy, brangesniy produkty, pavyzdZiui, nepavojingy
preparaty, gamybos. Taciau per TL Siy brangesniy
produkty pardavimai Bendrijoje sumazéjo dél mazesnés h) Pinigy srautas ir gebéjimas kaupti kapitalg
ty produkty paklausos, o tai neigiamai paveiké bendra Bendri L ) L
pelninguma. Pelningumo statistiniai duomenys pateikiami (86) BENAryos pramones pinigy srautas 999 m. - - Suma-
11 lenteléje. Z¢jo ir absoliutine verte, ir procentine apyvartos iSraiska.
Toks sumazéjimas atitinka bendro pelningumo sumazé-
jimg tiriamuoju laikotarpiu.
(84) Importuotojai (preparaty gamintojai) taip pat parduoda
glifosata Bendrijos rinkoje. Sie pardavimai — beveik vien .
. . . - 13 lentelé
tik standartinio 360 g/l glifosato preparato, kurio Bend-
rijos pramoné p'grduoda daugiausia, — tiesiogiai konlfl-l- Pinigy srautas
ruoja su Bendrijos pramonés parduodamu tuo paciu
preparatu. Aptariama glifosatg rtigsties arba druskos pavi-
dalu tiekia Bendrijos gamintojai, taciau jis taip importuo- Pinigy srautas 1999 2000 2001 2(22)2
jamas i§ treCiyjy Saliy. Nors Bendrijos pramonés parda-
vimai, kurie buvo skirti patenkinti $io standartinio prepa- Pinigy srautas 13217 | 11769 | 4975| =562
rato paklausg buvo nepelningi, Bendrijos pramonés turi ir (tiikst. EUR)
toliau jj tiekti, nes Sie pardavimai suteikia finansiniy —
IURET : o . Indeksas 100 89 38 | neigiamas
istekliy padengti pastovigsias sgnaudas naudojant
gamybos pajégumus. Pinigy srautas procen- 5,0% 4,4 % 2,1% | -0,3%
tine apyvartos israiska
11 lentelé
Pelningumas
(87)  Kapitalas kaupiamas vertybiniy popieriy birZoje arba kaip
Pelningumas 1999 2000 2001 2232 a'lt?rnat_yva - bendrpvés Vi_dl'Jje: Pastaraisiais metais inves-
(TL) ticijos ir kai kuriais atvejais iSlaidos moksliniams tyri-
Pelningumas 42% | 43% | 0,6% ~2.6% mams ir taikomajai veiklai sumazéjo; tai atspindi suma-
(Bendrijos pardavimai) zéjusj glifosato pardavimy pelningumg. Tai, kad nuo
2000 m. nebuvo dideliy investicijy, patvirtina statistiniai
duomenys, pateikti 85 konstatuojamojoje dalyje.
g) Investicijos ir investicijy grgZa
i) Uzimtumas, naSumas ir atlyginimai
(85  Investicijos | glifosato versla smarkiai sumazéjo po 1999
m. iki 15%-18% pagal 1999 m. statistinius duomenis. (88)  Bendrijos gamintojas, nurodytas 52 konstatuojamojoje

Reikia pazyméti, kad { 2001 m. iSaugusj pajéguma
daugiausia buvo investuojama iki 1999 m. Likusiam tiria-
majam laikotarpiui nebuvo planuojama jokiy dideliy
investicijy arba nebuvo investuota. Toliau pateikiami
iSsamiis duomenys:

dalyje, negaléjo pateikti palyginamy statistiniy duomeny
apie visg tirilamajj laikotarpj dél 66 konstatuojamojoje
dalyje paaiskintos prieZasties; todél, siekiant nuosekliai
i$nagrinéti tendencijg, reikéjo nejtraukti turimos informa-
cijos apie $ig bendrove.
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(89)  Tiriamuoju laikotarpiu uZimtumas sumaZéjo nuo 1017 buvo i§vengta, gabenant produkty per Malaizija ir

(91)

darbuotojy 1999 m. iki 808 darbuotojy tyrimo laiko-
tarpiu — i§ viso 20%. Tai atspindi sumaZéjusia gamyba
2001 m. ir 2002 m., o taip pat fakts, kad bendrgja
prasme naSumas, matuojamas vieno darbuotojo paga-
minta produkcija, i$augo. 2002 m. naSumas sumazéjo,
daugiausia dél maZesnio pajégumo naudojimo, kaip
nurodyta 71 konstatuojamojoje dalyje. ISaugusias atlygi-
nimy iSlaidas vienam darbuotojui lemia kolektyvinés
derybos pramonés lygiu.

Salis i§ KLR teigé, kad uzimtumas sumazéjo dél isaugusio
efektyvumo, o ne Zalos. Taciau uZimtumas sumazéjo
daugiausia  dél sumaZéjusios Bendrijos  pramonés
gamybos, nors reikia pripazinti, kad i§auges efektyvumas
taip pat turéjo tam jtakos, kaip nurodyta 89 konstatuo-
jamojoje dalyje.

14 lentelé
Uzimtumas
Uzimtumas 1999 2000 2001 2&23

Darbuotojy skaicius 1017 846 791 808

Indeksas 100 83 78 80
I$laidos vieno darbuo- | 57 730 | 60 040 | 63 619 | 64 871
tojo atlyginimui

(EUR)

Indeksas 100 104 110 112
Vieno darbuotojo 44 56 58 49
pagamintas kiekis

(tonos per metus)

Vieno darbuotojo 100 129 133 112
pagamintas kiekis

(indeksuotas)

j) Dempingo dydis ir atsigavimas po ankstesnio dempingo

Kalbant apie tyrimo laikotarpiu iSaiskinto dempingo skir-
tumo (29,9 %) poveikj Bendrijos pramonés buklei reikéty
pazyméti, kad nors $is skirtumas mazesnis uZ pirminio
tyrimo metu nustatyta skirtuma (38,2 %), jis vis tiek yra
didelis. Pradéjus taikyti pirmines priemones, Bendrijos
pramonés biklé i§ pradziy Siek tiek pageréjo, taciau
visiSkai pramoné neatsigavo. Reikia pazymeéti, kad
dempingas augo toliau ir pasieké 62%, kaip nustaté
anti-absorbcijos tyrimas, minimas 1 konstatuojamojoje
dalyje. Isauges dempingas ir tai, kad véliau priemoniy

92)

(93)

Taivanj, kaip nustaté muity i$vengimo tyrimas, minimas
1 konstatuojamojoje dalyje, be jokiy abejoniy 1émé kainy
nuosmukj Bendrijoje ir sumazéjusi Bendrijos pramonés
pelninguma. Jeigu produktai vél blity pradéti importuoti
i KLR dideliais kiekiais, $io tyrimo metu nustatytas
dempingas padaryty didelj poveikj Bendrijos pramonei.

Dvi salys i§ KLR pareiske, kad priemonés buvo neveiks-
mingos ir turéty bhti panaikintos, nes per jy galiojimo
laikotarpj Bendrijos pramonés ekonominé biklé paste-
bimai nepageréjo. Siuo atzvilgiu reikia pazyméti, kad
priemoniy veiksmingumg sumazino nuolatinis kainy
spaudimas, susijes su mazéjanciomis i§ KLR importuoty
produkty kainomis. Be to, reikty priminti, kad absorb-
cijos ir muity iSvengimo veiksmai buvo atlikti po prie-
moniy jvedimo, kaip minima 1 ir 45 konstatuojamosiose
dalyse, o tai irgi sumazino priemoniy veiksminguma.
Atsizvelgiant | $iuos veiksnius, argumentas, kad prie-
monés turéty biiti panaikintos, atmetamas.

6. I$vada dél Bendrijos pramonés padéties

Pradéjus KLR kilmés produkty importui taikyti antidem-
pingo priemones, Bendrijos pramonés ekonominé padétis
pageréjo — iSaugo na§umas, gamyba, gamybos pajégumas,
pardavimai ir rinkos dalis. Sis pageréjimas turi biiti
siejamas ne tik su taikomomis priemonémis, bet ir su
iSaugusiu glifosato vartojimu Bendrijoje. Taciau parda-
vimo kainos nuosekliai maZzéjo, o tai lémé nuolatinj
pelningumo mazéjimg ir galiausiai tyrimo laikotarpiu
buvo patirti nuostoliai. Tai neigiamai paveiké pinigy
srauta, tuo tarpu atsargos augo, O uZimtumas maZzéjo.
Be to, nuo 2000 m. visiskai nebuvo naujy dideliy inves-
ticijy.

Salis i§ KLR pareiské, kad bloga Bendrijos pramonés
bikle lémé jos per didelis gamybos pajégumas ir suma-
7éje eksporto pardavimai. Sis argumentas buvo atmestas,
atsizvelgiant | 69 ir 73 konstatuojamosiose dalyse
minimas aplinkybes. Todél laikoma, kad Bendrijos
pramonés biiklé tebéra bloga.
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E. ZALOS TESIMOSI IR (ARBA) ATSINAUJINIMO
TIKIMYBE

Ivedus priemones, KLR ir toliau pardavinéjo glifosata
Bendrijai dempingo kainomis. Nors | Bendrijos rinka
patekdavo mazesni kiekiai (inter alia, dél priemoniy
taikymo), KLR eksportuotojai ir toliau akivaizdziai islaiko
pozicija rinkoje. Be to, jie vis tiek toliau daro tam tikra
poveiki Bendrijos kainoms, parduodami produktus
(daugiausia jvezdamos produktus perdirbti). Siuo metu
jie turi nei$naudoty gamybos pajégumy, kurie sudaro
mazdaug 40 % Bendrijos vartojimo; be to, jei priemonés
bity panaikintos, jie galéty vél pradéti dideliais kickiais
eksportuoti produktus ne i pigias treciyjy Saliy rinkas, o j
Bendrijos rinka, kaip minima 41 ir 47 konstatuojamo-
siose dalyse. Jei baigtysi taikomy priemoniy galiojimo
laikas, jie galéty tiekti Bendrijos rinkai didelius kiekius
produkty tokiomis kainomis, kurios Bendrijoje gerokai
sumazinty kainas ir sukelty kainy nuosmukj. I§ KLR
importuojamo aptariamo produkto kainos taip pat suma-
zinty kity treciyjy Saliy eksporto kainas, pavyzdziui, i3
Taivanio eksportuojamy produkty kainos sumazéty
mazdaug 10-20 %.

Salis i§ KLR pareiské, kad nedidelis i§ KLR importuojamo
glifosato kiekis neturéty padaryti jtakos kainoms Bend-
rijos rinkoje ir kad Bendrijos kainos sumazéjo dél suma-
#éjusiy Bendrijos pramonés gamybos sgnaudy. Sis argu-
mentas buvo atmestas, nes buvo nustatyta, kad glifosatas
yra plataus vartojimo preké ir todél pigiai Bendrijos
rinkoje parduodami salyginai nedideli glifosato kiekiai
jtakoja rinkos kainas. Ypa¢ tai susije su standartiniais
preparatais, kuriy pardavimai sudaro apie 40 % Bendrijos
pramonés pardavimy toje rinkoje ir su kuriais tiesiogiai
konkuruoja i§ KLR importuoti produktai. Nepaisant
Bendrijos pramonés pastangy sumazinti savo sanaudas,
jos pelningumas, susijes su standartiniais preparatais,
visu analizés laikotarpiu dél mazéjanciy kainy isliko
mazas.

Kita Salis i§ KLR mané, kad vertinant Zala, | produktus,
importuotus jvezimo perdirbti tvarka, neturéty bati atsiz-
velgiama, nes jie nebuvo parduodami Bendrijos rinkoje.
Siuo atzvilgiu reikéty pazyméti, kad glifosato druska ir
riigstis, importuojamos jvezimo perdirbti tvarka, tiesiogiai
konkuruoja su tais paciais Bendrijos pramonés gamina-
mais produktais importuotojy (preparaty gamintojy)
poreikiams patenkinti, t. y., apripinti jy eksporto rinkas.
Todél, vertinant Zzalg, teisinga buty atsizvelgti i tokio
importo kiekius. Be to, nors pacios ivezimo perdirbti
tvarka importuoti produktai néra parduodami Bendrijoje,
§iy importuoty produkty kainy poveikis yra jauciamas
rinkoje déka importuotojy  (preparaty  gamintojy),
kuriems reikia produkty tiek Bendrijos, tiek eksporto
poreikiams patenkinti paciomis konkurencingiausiomis

(99)

(100)

(101)

kainomis. Todél jvezimo perdirbti tvarka importuoty
produkty kainos lémé kainy spaudimg, dél kurio Bend-
rijos pramonés pelningumas Bendrijos rinkoje sumazéjo,
o0 taip pat uZsitesusia blogg ekonoming bikle. Todél $is
argumentas nepriimamas.

Kaip nurodyta 93 konstatuojamojoje dalyje, Siuo metu
Bendrijos pramonés padétis yra bloga, ypac tai pasakytina
apie pelninguma, kuris nuo svarstomy priemoniy
jvedimo nuolatos mazéjo, o tyrimo laikotarpiu pramoné
i§ viso émé dirbti nuostolingai; net jos pinigy srautas
tapo neigiamas. Todél atsizvelgiant i visus $iuos faktus,
tikétina, kad jei Bendrijos pramoné susidurty su iSaugu-
siais  kiekiais produkty, importuojamy dempingo
kainomis i§ KLR, jos ir taip sunki finansiné baklé pablo-
géty ir ji prarasty savo rinkos dalj. Siuo pagrindu daroma
iSvada, kad pasibaigus priemoniy galiojimo laikui ir toliau
bity daroma Zzala Bendrijos pramonei.

F. BENDRIJOS INTERESAI
1. Bendrosios nuostatos

Komisija i8tyré, ar Bendrijai biity naudinga, jei glifosatui
baty toliau taikomos antidempingo priemonés. Buvo
nustatyta, kad greiciausiai Zalingas dempingas tesis toliau.
Tyrimo metu taip pat buvo tiriama, ar esama suintere-
suotyjy Saliy, kurios nepritarty tolesniam priemoniy
taikymui; taip pat buvo atsizvelgta | ankstesnj muity
poveikj visoms suinteresuotosioms $alims.

Reikéty priminti, kad pirminio tyrimo metu buvo
laikoma, kad priemoniy priémimas nepriestarauja Bend-
rijos interesams. Kadangi $is tyrimas taip pat yra prie-
moniy galiojimo pabaigos perzitiros tyrimas, taip pat
buvo apsvarstytas taikomy priemoniy poveikis, ypac
vartotojams, pirkéjams ir importuotojams (preparaty
gamintojams).

2. Bendrijos pramonés interesai

KLR kilmés glifosatas vis dar parduodamas CIF kainomis,
kurios yra mazesnés uz Bendrijos gamintojy kainas.
Todél, pasibaigus priemoniy galiojimo laikui, KLR kilmeés
glifosatas arba uzimty Bendrijos rinkos dalj pakenkdamas
Bendrijos gamintojams, arba Bendrijos pramoné turéty
dar labjau sumazinti savo jau ir taip mazZéjancias parda-
vimo kainas, kad islaikyty rinkos dalj ir i$naudoty
gamybos pajéguma. Abiem $iais atvejais, pasibaigus prie-
moniy galiojimo laikui, Bendrijos pramoné patirty
nuostoliy.
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(102) Bendrijos gamintojai pareiské, kad didesng dalj tiriamojo kitais jvairiais produktais, laikoma, kad net jei priemonés

(103)

(104)

(105)

(106)

laikotarpio KLR priemones absorbavo arba isvengdavo;
todél jiems Sios priemonés padaré nedidelj atitaisantj
poveiki. Perzitiros tyrimai, minimi 1 konstatuojamojoje
dalyje, patvirtino absorbcijos ir muity i$vengimo
veiksmus, gabenant produkcija per Malaizijg ir Taivanij.

Keletas zaliavy ir paslaugy tiekéjy pareiske, kad, jy
manymu, pasibaigus priemoniy galiojimo laikui, Bend-
rijos gamyba sumazéty, todél sumazéty jy Zaliavy ir
paslaugy paklausa.

Atsizvelgiant j tai, kas i§déstyta pirmiau, laikoma, kad, jei
aptariamo produkto importui i§ KLR nebiity taikomos
antidempingo priemonés, Bendrijos pramonés buklé
pablogéty, nes iSaugty importas i§ KLR dempingo
kainomis ir dél to ji patirty didesniy finansiniy nuostoliy.
Nors importas i§ KLR tiriamuoju laikotarpiu sumazéjo,
reikia pazymeéti, kad glifosatas gali bati laikomas plataus
vartojimo preke. Atsizvelgiant j Sias aplinkybes, net nedi-
delés apimties importas dempingo kainomis galéty pada-
ryti neigiamg poveikj Bendrijos pramonei. Tiriamuoju
laikotarpiu Bendrijos pramoné padidino gamyba, parda-
vimy apimtj ir rinkos dalj, bet — pelno saskaita. Jei
nebiity taikomos Zalingo dempingo panaikinimo prie-
mones, iskilty grésmé pramonés gyvybingumui.

3. Nesusijusiy importuotojy (preparaty gamintojy) interesai

Kadangi didesne i§ KLR Bendrijg importuojamo glifosato
dalj sudaro rtigsties arba druskos pavidalo glifosatas, kuris
perparduodamas preparato pavidalu, todél preparaty
gamybos pramoné yra suinteresuota $ia procediira.
Keletas $iy importuotojy nurodé, kad, nors $iuo metu
jie 1§ KLR importuoja labai mazus glifosato kiekius, jei
priemonés nebiity taikomos, jie atnaujinty importg i3
KLR.

Vienas importuotojas (preparaty gamintojas) visapusiskai
bendradarbiavo su Komisija. Jis pateiké pareiskima,
kuriame i$saké savo nuomone, kad priemoniy taikyti
nereikia, nes i§augus pagrindiniy Zaliavy kainai, sumazéty
jo pelnas i§ glifosato preparaty. Keletas preparaty gamin-
tojy, kurie $iuo metu neimportuoja KLR kilmés glifosato
rigsties dél taikomy priemoniy, pareiské, kad, pasibaigus
priemoniy galiojimo laikui, jie atnaujins produkto vezima
i§ KLR. Kadangi buvo nustatyta, kad dauguma importuo-
tojy (preparaty gamintojy) uZzsiima ne tik glifosatu, bet ir

(107)

(108)

(109)

(110)

apriboty glifosato riigities kainy maZzéjima, priemoniy
poveikis visam $iy bendroviy verslui biity nedidelis.

Importuotojai (preparaty gamintojai) tikisi, kad panai-
kinus priemones, jy glifosatas Bendrijos rinkoje atpigty
ir jie galéty padidinti savo rinkos dalj Bendrijos gamin-
tojy saskaita. Taciau finansiné $iy priemoniy nauda bty
nedidelé, nes importuotojai (preparaty gamintojai) bity
priversti didZigja dalj sanaudy mazinimo nastos perkelti
savo pirkéjams — tai daryti versty konkurencija su kitais
preparaty gamintojais, taip pat importuojanciais KLR
kilmés glifosata. Be to, importuotojai (preparaty gamin-
tojai) neturéty jgauti pranasumo dempingo déka, nes jis
sukuria disbalansa kity konkurenty, konkreciai Bendrijos
pramonés, atzvilgiu.

Dél pirmiau minéty priezas¢iy laikoma, kad nauda, kurig
Bendrija gaus taikydama priemones, atsvers nedidelj
neigiamg poveiki, kuris gali bati padarytas tiems impor-
tuotojams (preparaty gamintojams).

4. Platintojy ir vartotojy interesai

Komisija gavo asociacijos, atstovaujancios ES platintojus
ir agrochemikaly vartotojus, pareiskimg. Si asociacija
pateiké keletg pareiskimy apie Bendrijos gamintojy elgesj
Bendrijos rinkoje, kuris buvo Zzalingas nepriklausomiems
agrochemikaly platintojams.

Si asociacija ir importuotojas (preparaty gamintojas) tvir-
tino, kad reguliavimo kliaitys, batent 1991 m. liepos 15
d. Tarybos direktyva 91/414/EB dél augaly apsaugos
produkty pateikimo j rinka ('), labai gerai saugo Bendrijos
rinkg ir todél tolesnis priemoniy taikymas yra nereika-
lingas. Paskelbus rezultatus, asociacija §j pareiskima
pakartojo. Reikia pazyméti, kad $i direktyva yra susijusi
ne su prekybos apsauga, o su aplinkosaugos klausimais.
Taciau vis tieck buvo jrodinéjama, kad gauti reikiama

() OL L 230, 1991 8 19, p. 1. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,

padarytais Komisijos direktyva 2004/71/EB (OL L 127, 2004 4 29,
p. 104).
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informacija glifosatui jregistruoti yra brangu ir uzima
laiko, o taip pat atgraso importuotojus (preparaty gamin-
tojus) nuo glifosato importo i3 tre¢iyjy Saliy. Taciau prak-
tika rodo, kad 3is apribojimas néra grieztas, nes tam
tikras  skaiCius importuotojy (preparaty gamintojy)
s¢kmingai gavo registracija pagal Direktyva 91/414/EB.
Be to, bendradarbiaujantis importuotojas (preparaty
gamintojas) pareiskeé, kad importuoty KLR kilmés glifo-
satg, jei priemonés biity panaikintos. Todél laikoma, kad
Direktyva 91/414/EB neuzdaro Bendrijos rinkos glifosato
importui i§ KLR.

Dar asociacija pareiské, kad jprastiniy“ standartiniy
preparaty, kuriuos preparaty gamintojai gamina tam
tikro Bendrijos gamintojo gaminamos riigsties arba
druskos pagrindu, mazas kainas kompensuoja didelés
Jfirminiy“ tapaciy produkty, kuriuos gamina tas pats
gamintojas, kainos. Buvo teigiama, kad Sie pigls ,jprasti-
niai“ produktai neleisty ateiti j Bendrijos rinkg kitiems
gamintojams, o taip pat importuoti KLR kilmés glifosatg.
Nors buvo patvirtinta, kad preparaty gamintojai pigiai
perka rigstj ir (arba) druska i§ Sio Bendrijos gamintojo,
negalima buvo pasakyti, kad Bendrijos gamintojas galéjo
nustatyti dideles kainas savo preparatams. Kaip teigiama
75 konstatuojamojoje dalyje, Bendrijos gamintojai, jskai-
tant ta gamintojg, analizés laikotarpiu nuostolingai parda-
vingjo savo  standartinius  preparatus  (firminius
produktus), o tai reiskia, kad teiginys, jog jie galéty nusta-
tyti dideles kainas savo ,firminiams“ produktams, yra
nepagristas.

Si asociacija taip pat pareiské, kad du Bendrijos gamin-
tojai turi sudare kartelinj susitarima Bendrijoje, nes vienas
jy regimai mazina savo rinkos dalj Bendrijoje, nors jie
galéty apripinti kur kas didesne Bendrijos rinkos dali.
Siuo atzvilgiu reikéty pazyméti, kad jrodymai, pateikti
pareiskimui pagristi, buvo nejtikinami, kadangi Bendrijos
gamintojas tariamai mazinti rinkos dalj gali ne vien dél
kartelinio susitarimo, bet ir kity veiksniy. Visy pirma,
reikia pazyméti, kad ne tik $io gamintojo, bet ir kity
gamintojy rinkos dalis analizés laikotarpiu nelabai keitési.
Antra, produktai galéjo bati parduodami eksporto
rinkose didesnémis kainomis, ir tai, kad bendrové nepar-
davingjo daugiau produkcijos Bendrijoje, o uZ jos riby,
galéty paaiskinti kiti veiksniai, pavyzdziui, kad bendrové
noré¢jo maksimaliai padidinti pelng i§ eksporto rinky,
kurios buvo pelningesnés uZ Bendrijos rinka. Be to,
Bendrijos pramonés gamyba gerokai virsija vartojima
Bendrijoje, todél visiems Bendrijos gamintojams ekono-
miskai svarbu eksportuoti glifosatg j trecigsias Salis, kad
galéty dirbti dideliu pajégumu ir visiskai padengti savo
pastovigsias sanaudas. AtsiZvelgiant | tai, Siuo metu nepa-
kanka jrodymy padaryti i§vadai, kad egzistuoja kartelinis
susitarimas, pagal kurj sgmoningai | Bendrijos rinka

(113)

(114)

(115)

(116)

tickiama maziau produkcijos ir taip daroma Zala varto-
tojams. Galiausiai klausimg dél kartelinio susitarimo
egzistavimo reikéty spresti konkurencijos tyrimo metu.
Tadiau iki sio momento Komisija nepradéjo jokios proce-
diros dél konkurencijos.

Kita vertus, nebuvo aptikta jokiy pozymiy, kurie rodyty
galimg neigiamg tolesnio antidempingo priemoniy
taikymo poveikj glifosato platintojams.

Pagrindiniai $io produkto vartotojai yra tkininkai. Suma-
zéjusi glifosato kaina labai mazai paveiks jy pelninguma,
nes ji sglyginai mazai lemia bendrasias paséliy auginimo
sanaudas. Buvo nustatyta, kad pasibaigus priemoniy
galiojimo laikui, Gkininky pelnas padidéty 0,1 %.

Dél pirmiau minéty priezasciy laikoma, kad bet kokia
nauda, kurig Bendrija gaus taikydama priemones, atsvers
nedidelj neigiama poveiki, kuris gali bati padarytas tiems
platintojams ir vartotojams.

5. I§vada dél Bendrijos interesy

Galima tikétis, kad pasibaigus taikomy priemoniy galio-
jimo laikui, Bendrijos pramoné patirty dideliy nuostoliy
dél kainy nuosmukio Bendrijos rinkoje; todél ji prarasty
rinkos dalj dél iSaugusio KLR kilmés produkty importo
arba, jei ji bandyty islaikyti savo rinkos dalj, toliau
mazéty pardavimo kainos. Dél pigesnio KLR kilmeés glifo-
sato tiekimo didéjanti rinkos dalis galéty bati naudinga
importuotojams (preparaty gamintojams), bet, palyginus
su Bendrijos pramonés nuostoliais, ekonominis $io padi-
déjimo poveikis importuotojams (preparaty gamintojams)
bity nedidelis, nes kainas tekty mazinti ir jy klientams.
Nebuvo aptikta jokiy pozymiy, kurie rodyty galima
neigiama tolesnio antidempingo priemoniy taikymo
poveikj glifosato platintojams. Vartotojy pelnui arba
atitinkamai jy veiklai tai nepadaryty didelio poveikio,
nors, jei priemonés biity panaikintos, mazesnés kainos
galéty bati Siek tiek naudingos vartotojams.
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(117) Apsvarsciusi jvairiy suinteresuoty Saliy interesus, Komisija Advaliorinio

(118)

(119)

(120)

(121)

(122)

daro i$vada, kad néra jokiy svariy, Bendrijai svarbiy prie-
ZasCiy nepratesti priemoniy taikymo.

G. SIULOMI MUITAI

Nustatant muito tarifg, ataskaitine produkty rasimi buvo
laikoma glifosato riigstis, nes ji paprastai sudaro visy i3
KLR eksportuojamy ir Bendrijoje gaminimy glifosato
formy pagrindg. Buvo nustatyta, kad ragstis sudaro
55 % standartinio 360 g/l preparato ekvivalentisko kiekio
gamybos sanaudy. Be to, tyrimo laikotarpiu riigsties
formos glifosatas sudaré daugiau kaip 90% i§ KLR
importuoto kiekio. Todél laikoma, kad muitas, nustatytas
remiantis duomenimis apie glifosato riigsti, baity tipiskas
visoms skirtingoms i§ KLR importuojamoms glifosato
formoms.

Skai¢iuojant kainy augimg, kurio reikia Zalingam
dempingo poveikiui pasalinti, buvo nuspresta, kad tiks-
linga palyginti dempingo salygomis importuoty produkty
kainas su Bendrijos pramonés glifosato riigsties gamybos
sanaudomis, padidintomis tiek, kad biity gautas protingo
dydzio pelnas. Komisija laikési nuomonés, kad 5 % pelno
dydis yra protingo dydzio pelnas, nes glifosato riigstis
laikoma plataus vartojimo preke, teoriskai parduodama
didmenomis tarpiniams pirkéjams, kurie, prie§ parduo-
dami ja rinkoje galutiniams vartotojams, patiria papil-
domy preparato gamybos islaidy, kaip jau buvo svarstyta
pirminiame tyrime.

Siuo pagrindu $io produkto riisies eksporto kainy sver-
tinis vidurkis, paskai¢ivotas tyrimo laikotarpiu CIF
kainomis Bendrijos pasienyje, buvo palygintas su viduti-
némis svertinémis bendromis Bendrijos gamintojy
gamybos sgnaudomis, padidintomis tiek, kad bty gautas
5% pelnas. Sis palyginamas parodé, kad pardavimo
sumazintomis kainomis skirtumas yra 80 %.

Kadangi Zalos skirtumas vir§ija nustatyta dempingo skir-
tumg, antidempingo muitai turéty bati skaic¢iuojami
remiantis dempingo skirtumu pagal pagrindinio regla-
mento 7 straipsnio 2 dalj.

Atsizvelgiant | pirmiau minétus tyrimo rezultatus,
laikoma, kad tikslinga biity nustatyti tokio dydzio pirmi-
némis priemonémis jvestus muitus:

Valstybé Bendrové

muito tarifas

Kinijos Liaudies 29,9%

Respublika

Visi eksportuotojai
gamintojai

(123) Glifosatui nustatyto antidempingo muito taikymas Regla-
mentu (EB) Nr. 163/2002 buvo iSpléstas, kad apimty
glifosato, vezamo i§ Malaizijos ir Taivanio, imports,
nepriklausomai nuo to, ar deklaruota, kad jo kilmés
Salis yra Malaizija ar Taivanis, ar ne. Kadangi antidem-
pingo muitas, paskaiCiuotas Sioje perziiiroje, pakeicia
galiojantj muitg, antidempingo muito, kuris bus taikomas
aptariamo produkto importui, kaip nurodyta 122 konsta-
tuojamojoje dalyje, taikymas turéty biti iSpléstas, kad
apimty glifosato, vezamo i§ Malaizijos ir Taivanio
(nepriklausomai nuo to, ar deklaruota, kad jo kilmés
Salis yra Malaizija ar Taivanis, ar ne), importa. Du ekspor-
tuotojai gamintojai, kurie buvo atleisti nuo priemoniy,
kuriy taikymas buvo iSpléstas Reglamentu (EB) Nr.
163/2002, taip pat turéty bati atleisti nuo $iuo regla-
mentu jvedamy priemoniy.

(124) Pagal pagrindinio antidempingo reglamento 20 straipsnj
visos suinteresuotosios $alys buvo informuotos apie esmi-
nius faktus ir motyvus, kuriy pagrindu ketinama sidlyti
sumazinti taikomy priemoniy mastg. Po informavimo
joms buvo nustatytas laikotarpis, per kurj jos galéjo pada-
ryti pareiSkimus. [ gautas pastabas buvo atsizvelgta.

(125 I§ to, kas iSdéstyta pirmiau galima daryti i§vads, kad
remiantis perzifiros tyrimy rezultatais antidempingo
muitai, kurie buvo jvesti Reglamentu (EB) Nr. 368/98,
turéty bati sumazinti iki 29,9 % neto kainos Bendrijos
pasienyje prie§ apmuitinant procentine iSraiska,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

1. Kinjjos Liaudies Respublikos kilmés glifosato, klasifi-
kuojamo KN pozicijose ex 29310095 (TARIC kodas
2931 00 95 82) ir ex 3808 30 27 (TARIC kodas
3808 30 27 19) importui nustatomas galutinis antidempingo
muitas.

2. Sio straipsnio 1 dalyje minimo galutinio antidempingo
muito galiojimas i$ple¢iamas i§ Malaizijos siunciamo glifosato
importui (nepriklausomai nuo to, ar deklaruota, kad kilmés
Salis Malaizija, ar ne) (TARIC kodai 2931009581 ir
3808 30 27 11), isskyrus glifosatg, kurj pagamino ,Crop Protec-
tion (M) Sdn. Bhd.“, Lot 746, Jalan Haji Sirat 4 1/2 Miles, off
Jalan Kapar, 42100 Klang, Selangor Darul Ehsan, Malaizija
(TARIC papildomas kodas A309).
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3. Sio straipsnio 1 dalyje minimo galutinio antidempingo
muito galiojimas i$pleciamas i§ Taivanio siunciamo glifosato
importui (nepriklausomai nuo to, ar deklaruota, kad kilmeés
Salis Taivanis, ar ne) (TARIC kodai 2931009581 ir
3808 30 27 11), isskyrus glifosata, kurj pagamino ,Sinon
Corporation®, No. 23, Sec. 1, Mei Chuan W. Rd, Taichung,
Taivanis (TARIC papildomas kodas A310).

4. Muito tarifas, taikomas $io straipsnio 1-3 dalyse nurodyty
produkty neto Bendrijos pasienyje kainai prie§ apmuitinant, yra
29,9 %.

5. Taikomos galiojan¢ios nuostatos dél muito mokesciy,
nebent biity nurodyta kitaip.

2 straipsnis

Antidempingo muitai nustatomi penkeriy mety laikotarpiui nuo
Sio reglamento jsigaliojimo dienos.

3 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2004 m. rugséjo 24 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
L. J. BRINKHORST
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1684/2004
2004 m. rugséjo 29 d.

nustatantis kai kuriy vaisiy ir darZoviy standartines importo vertes, kad biity galima nustatyti
jvezimo kaing

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA, (2)  Laikantis auk$¢iau nurodyty kriterijy, standartinés
importo vertés turi biiti nustatytos tokios, kaip nurodyta
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutart, Sio reglamento priede,

atsizvelgdama | 1994 m. gruodzio 21 d. Komisijos reglamentg
(EB) Nr. 3223/94 dél vaisiy ir darzoviy importo taisykliy (1),
ypac i jo 4 straipsnio 1 dalj,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis

kadangi:
Reglamento (EB) Nr. 3223/94 4 straipsnyje nurodytos standar-
(1)  Vadovaujantis Urugvajaus raundo daugiasaliy prekybos tinés importo vertés nustatomos $io reglamento priede.
deryby rezultatais Reglamentas (EB) Nr. 3223/94 numato
kriterijus, pagal kuriuos Komisija nustato standartines 2 straipsnis
importo vertes i§ treCiyjy Saliy importuojamiems jo .
priede i$vardintiems produktams ir laikotarpiams. Sis reglamentas jsigalioja 2004 m. rugsé¢jo 30 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2004 m. rugséjo 29 d.

Komisijos vardu
J. M. SILVA RODRIGUEZ

Generalinis direktorius Zemés iikio reikalams

() OL L 337, 1994 12 24, p. 66. Reglamentas su paskutiniais
pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1947/2002 (OL L 299,
2002 11 1, p. 17).
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PRIEDAS

prie 2004 m. rugséjo 29 d. Komisijos reglamento, nustatancio kai kuriy vaisiy ir darZoviy standartines importo
vertes, kad biity galima nustatyti jveZimo kaing

(EUR/100 kg)

KN kodas Treciosios Salies kodas (1) Standartiné importo verté
0702 00 00 052 36,1
999 36,1
0707 00 05 052 90,6
999 90,6
0709 90 70 052 84,2
999 84,2
080550 10 052 70,8
388 54,5
524 67,5
528 49,5
999 60,6
0806 10 10 052 86,1
220 112,0
400 163,7
624 150,8
999 128,2
0808 10 20, 0808 10 50, 0808 10 90 388 54,2
400 73,6
512 77,8
720 17,2
800 137,8
804 80,8
999 73,6
0808 20 50 052 97,8
388 89,0
528 56,2
999 81,0
0809 30 10, 0809 30 90 052 112,9
624 78,5
999 95,7
0809 40 05 052 73,4
066 65,6
400 117,1
624 125,9
999 95,5

(1) Saliy nomenklatiira yra nustatyta Komisijos Reglamentu (EB) Nr. 2081/2003 (OL L 313, 2003 11 28, p. 11). Kodas ,999* Zymi ,kita
kilme*.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1685/2004
2004 m. rugséjo 29 d.

i§ dalies pakeiCiantis Reglamenta (EB) Nr. 1327/2004 dél nuolatinio konkurso dél privalomyjy
mokéjimy ir (ar) graZinamyjy iSmoky taikymo baltojo cukraus eksportui 2004-2005 m.

EUROPOS BENDRIJJ KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutarti,

atsizvelgdama i 2001 m. birZelio 19 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 1260/2001 dél bendro cukraus sektoriaus rinky organiza-
vimo (1), ir ypac i jo 22 straipsnio 2 dalj, 27 straipsnio 5 ir 15
dalis bei 33 straipsnio 3 dalj,

kadangi:

(1)  Komisijos reglamento (EB) Nr. 1327/2004 4 straipsnio 2
dalies b punkte () numatytos konkurso etapui paraisky
pateikimo termino pabaigos datos. Kadangi daugelyje
Saliy nariy lapkricio 1 ir 2 d. yra $venciy dienos bei
dél administraciniy priezas¢iy ir laikantis gero valdymo
principo, 2004 m. lapkricio 4 d. konkursas nejvyks.
Reikty atitinkamai pakeisti minéto 4 straipsnio 2 dalj.

(2)  Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Cukraus
vadybos komiteto nuomone,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 1327/2004 4 straipsnio 2 dalies b punkto
ketvirtg jtrauka pakeisti $ivo tekstu:

,2004 m. lapkricio 11 ir 25 d.“

2 straipsnis

Valstybés narés pakeicia pranesimus apie konkursg pagal 1
straipsnyje numatytg pakeitima.

3 straipsnis

Sis reglamentas isigalioja po jo paskelbimo Europos Sgjungos
oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2004 m. rugséjo 29 d.

(') OLL 178, 2001 6 30, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 39/2004 (OL L 6,
2004 1 10, p. 16).

() OL L 246, 2004 7 20, p. 23.

Komisijos vardu
Franz FISCHLER
Komisijos narys
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1686/2004
2004 m. rugséjo 28 d.

leidZiantis atlikti tekstilés gaminiy ir drabuZiy, kuriy kilmés Salis yra Makao, kiekybiniy apribojimy
perkélimus

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama i 1993 m. spalio 12 d. Tarybos reglamenta (EEB)
Nr. 3030/93 deél tam tikry tekstilés gaminiy importo i3 treciyjy
Saliy bendryjy taisykliy (1), ypac i jo 7 straipsni,

kadangi:

(1)  Europos ekonominés bendrijos ir Makao susitarimo dél
prekybos tekstilés gaminiais, patvirtinto Tarybos spren-
dimu 87/497[EEB (%) su paskutiniais pakeitimais, padary-
tais Susitarimu pasikeiCiant rastais, ir patvirtintu Spren-
dimu 95/131/EB (%), 7 straipsnyje numatyta, kad galima
atlikti perkélimus i§ vieny kategorijy i kitas ir i§ vieny
kvotos mety i kitus.

(2) 2004 m. geguzés 5 d. Makao pateiké prasyma atlikti
perkélimus i§ vieny kvotos mety j kitus.

(3) Makao paprasytiems perkélimams yra taikomos lanks-
tumo nuostatos, nurodytos Reglamento (EEB) Nr.
3030/93 7 straipsnyje ir apibréZtos minéto reglamento
VIII priedo 9 stulpelyje.

(4)  Todél reikéty patenkinti pragyma.

(5)  Reikéty, kad Sis reglamentas jsigalioty kitg diena po jo
paskelbimo tam, kad dkio subjektai galéty kuo greiciau
tuo pasinaudoti.

(6)  Priemonés, nustatytos Siame reglamente, atitinka Tekstilés
komiteto, isteigto Reglamento (EEB) Nr. 3030/93 17
straipsniu, nuomong,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Tekstilés gaminiy, kuriy kilmés Salis yra Makao, 2004 kvotos
mety kiekybiniy apribojimy perkeélimai, nustatyti Europos bend-
rijos ir Makao susitarime dél prekybos tekstilés gaminiais, yra
leidZziami pagal $io reglamento prieda.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2004 m. rugséjo 28 d.

() OLL 275,1993 11 8, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 487/2004 (OL L 79, 2004 3 17,
1

p. 1)
(3 OL L 287, 1987 10 9, p. 46.
() OL L 94, 1995 4 26, p. 1.

Komisijos vardu
Pascal LAMY

Komisijos narys
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PRIEDAS
743 MAKAO Pakeitimai 2004 m.: perkélimas i§ 2003 m.
a Lygis po
Grupé Kategorija | Vienetas A]zjggz)lmas ankstesniy Kiekis % Lankstumas Lygis
m pakeitimy

IB 7 vnt. 5907 000 6261420 | 295350 5,0 | Perkélimas i3 6556770
2003 m.

IB 8 vnt. 8257000 5641148 | 412850 5,0 | Perkélimas i3 6053998
2003 m.

1B 13 vnt. 9446 000 | 10107220 | 377 840 4,0 | Perkélimas i3 10 485 060
2003 m.

1B 16 vnt. 508 000 543 560 25400 5,0 | Perkélimas i3 568 960
2003 m.

1B 26 vnt. 1322000 1414 540 66 100 5,0 | Perkélimas i3 1480 640
2003 m.

IIB 31 vnt. 10789 000 | 11544230 | 539450 5,0 | Perkélimas i3 12083 680
2003 m.

1B 78 kg 2115000 2263050 | 105750 5,0 | Perkélimas i3 2368 800
2003 m.

1B 83 kg 517 000 553190 15510 3,0 | Perkélimas i3 568 700
2003 m.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1687/2004
2004 m. rugséjo 28 d.

leidZiantis atlikti tekstilés gaminiy ir drabuziy, kurig kilmés $alis yra Indijos Respublika, kiekybiniy
apribojimy perkélimus

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama i 1993 m. spalio 12 d. Tarybos reglamenta (EEB)
Nr. 3030/93 deél tam tikry tekstilés gaminiy importo i3 treciyjy
Saliy bendryjy taisykliy (1), ypac i jo 7 straipsni,

kadangi:

(1)  Europos bendrijos ir Indijos Respublikos susitarimo
memorandume dél tekstilés gaminiy patekimo j rinka
suderinimo, parafuoty 1994 m. gruodzio 31 d.(?), yra
nustatyta, kad bus palankiai nagrinéjami tam tikri Indijos
prasymai dél vadinamojo ,i$imtinio lankstumo® taikymo.

(2) 2004 m. birzelio 8 d. Indijos Respublika pateiké prasyma
atlikti perkélimus i§ vieny kategorijy i kitas kategorijas.

(3)  Indijos Respublikos paprasytiems perkélimams yra
taikomos lankstumo nuostatos, nurodytos Reglamento
(EEB) Nr. 3030/93 7 straipsnyje ir apibréztos minéto
reglamento VIII priedo 9 stulpelyje.

(4)  Todél reikéty patenkinti pragyma.

(5)  Reikéty, kad Sis reglamentas jsigalioty kitg diena po jo
paskelbimo tam, kad dkio subjektai galéty kuo greiciau
tuo pasinaudoti.

(6)  Priemonés, nustatytos Siame reglamente, atitinka Tekstilés
komiteto, nurodyto Reglamento (EEB) Nr. 3030/93 17
straipsnyje, nuomone,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis
LeidZiama atlikti tekstilés gaminiy, kuriy kilmés Salis yra Indijos
Respublika, 2004 kvotos mety kiekybiniy apribojimy perké-
limus pagal Sio reglamento prieda.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2004 m. rugséjo 28 d.

() OLL 275,1993 11 8, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 487/2004 (OL L 79, 2004 3 17,
p- 1).

() OLL 153, 1996 6 27, p. 53.

Komisijos vardu
Pascal LAMY
Komisijos narys
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PRIEDAS
664 INDIJA Pakeitimai
) Apribo- . _— _ Naujas
Grupé Kats_ Vienet- jimas 2004 Pake1§tas K 1ekls- Klekls. % Lankstumas pakeistas
gorija as lygis vienetais tonomis vei
m. ygis

IA 3 kg 38 567 000 41266 690 |—-4000000|—4000 |-10,4| Perkélimas i§ 4, | 37 266 690
6 ir 7 kategorijy

IB 4 vat. (100 237 000f 98 919 259 | 12 960 000| 2 000 12,9 | Perkélimas i§ 3 |111 879 259
kategorijy

B 6 vant. | 13706000 13633135 | 1760000 1000 12,8 | Perkélimas i§ 3 | 15393135
kategorijos

IB 7 vat. | 78 485000 78716 569 | 5550000 1000 7,1| Perkélimas i§ 3 | 84266 569
kategorijos
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1688/2004
2004 m. rugséjo 29 d.

dél neperdirbty raziny ir dZiovinty figy supirkimo kainos, kurig turi mokéti sandéliavimo organi-
zacijos, nustatymo 2004-2005 prekybos metams

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1996 m. spalio 28 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 2201/96 dél bendro perdirbty produkty, pagaminty i$
vaisiy ir darzoviy, rinkos organizavimo ('), ypac i jo 9 straipsnio
8 dalj,

kadangi:

(1)  Kainy, kurias supirkéjai moka uz neperdirbtas dZiovintas
figas ir razinas, nustatymo kriterijai yra apibrézti Regla-
mento (EB) Nr. 2201/96 9 straipsnio 2 dalyje, o gaminiy
supirkimo ir jy valdymo salygos apibréziamos 1999 m.
liepos 23 d. Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1622/1999
dél Tarybos reglamento (EB) Nr. 2201/96, nustatancio
neperdirbty raziny ir dZziovinty figy sandéliavimo
tvarka (9), taikymo tvarkos.

(2)  Remiantis tuo, bitina 2004-2005 prekybos metams
nustatyti raziny supirkimo kainas, atsizvelgiant j pasau-
linés rinkos kitimg, bei dziovinty figy supirkimo kainas,
atsizvelgiant | 2004 m. rugs¢gjo 9 d. Komisijos regla-

mentu (EB) Nr. 1583/2004 2004-2005 prekybos
metams nustatyta maziausig neperdirbty dziovinty figy
gamintojams mokama kaina bei paramos dziovinty figy
gamybai dydj (%).

(3)  Siame reglamente numatytos priemonés atitinka

perdirbty produkty, pagaminty i§ vaisiy ir darzoviy,
gamybos vadybos komiteto nuomone,

PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis

2004-2005 prekybos metams Reglamento (EB) Nr. 2201/96
9 straipsnio 2 dalyje aptarta maziausia supirkimo kaina yra:

— 418,89 euro uz neperdirbty raziny gryno svorio tona;

— 542,70 euro uz neperdirbty dZiovinty figy gryno svorio
tona.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja trecig dieng po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2004 m. rugséjo 29 d.

() OL L 297, 1996 11 21, p. 29. Reglamentas su paskutiniais
pakeitimais, padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 386/2004
(OL L 64, 2004 3 2, p. 25).

() OL'L 192, 1999 7 24, p. 33.

Komisijos vardu
Franz FISCHLER
Komisijos narys

() OL L 289, 2004 9 10, p. 58.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1689/2004
2004 m. rugséjo 29 d.

nustatantis nevalytos medvilnés apskaic¢iuoty produkcijg ir nuo jos priklausantj laiking orientacinés
kainos sumazinimg 2004-2005 prekybos metams

EUROPOS BENDRIJY KOMISIJA, mento 7 straipsnio nuostatomis, taciau fakting produkcija
pakei¢iant apskaiciuota produkcija, pridéjus 15 %.
atsizvelgdama { Europos bendrijos steigimo sutart], 4y Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Griidy
valdymo komiteto nuomone,
atsizvelgdama i Graikijos stojimo akta, ypac i jo 4 protokolg dél
medvilnés (1), PRIEME S| REGLAMENTA;

atsizvelgdama i 2001 m. geguzés 22 d. Tarybos reglamentg (EB) 1 straipsnis

Nr. ,105 ,1/ 2001 ,dél pagalbgs medvilnés gamybai (*), ypac i jo 19 1. 2004-2005 prekybos metams apskai¢iuota nevalytos
straipsnio 2 dalies pirmg jtrauks, medvilnés produkcija nustatoma taip:

kadangi: — 1055000 tonos Graikijai,

o - — 324 518 tony Ispanijai,
(1) 2001 m. rugpjucio 2 d. Komisijos reglamento (EB) Nr.

1591/2001, nustatancio i$samias pagalbos schemos
medvilnés sektoriui taikymo taisykles (%), 16 straipsnio 1
dalyje numatyta, kad Reglamento (EB) Nr. 1051/2001 14

— 951 tona Portugalijai.

straipsnio 3 dalies pirmoje pastraipoje nurodytas neva- 2. 2004-2005 prekybvo.s.metams nustatomas  toks laikinas
lytos medvilnés produkcijos apskai¢iavimas ir nuo to orientacinés kainos sumazinimas:

priklausantis laikinas orientacinés kainos sumazinimas

nustatomas iki atitinkamy prekybos mety rugséjo 10 d. — 35,185 eury uz 100 kg Graikijai,

(2)  Reglamento (EB) Nr. 1051/2001 19 straipsnio 2 dalyje — 29,658 eury uz 100 kg Ispanijai

numatyta, kad produkcija apskai¢iuojama atsizvelgiant i

derliaus prognozes. — 0 eury uz 100 kg Portugalijai.

2 straipsnis
(3)  Pagal Reglamento (EB) Nr. 1051/2001 14 straipsnio 3
dalies pirmg pastraipg laikinas orientacinés kainos suma- Sis reglamentas isigalioja treCig diena po jo paskelbimo Europos
Zinimas yra apskai¢iuojamas remiantis minéto regla- Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2004 m. rugséjo 29 d.

Komisijos vardu
Franz FISCHLER
Komisijos narys

(") Protokolas su paskutiniais pakeitimais, padarytais Tarybos regla-
mentu (EB) Nr. 1050/2001 (OL L 148, 2001 6 1, p. 1).

() OL L 148, 2001 6 1, p. 3.

(}) OL L 210, 2001 8 3, p. 10. Reglamentas su pakeitimais, padarytais
Reglamentu (EB) Nr. 1486/2002 (OL L 223, 2002 8 20, p. 3).
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(Aktai, kuriy skelbti neprivaloma)

TARYBA

TARYBOS SPRENDIMAS
2004 m. rugséjo 24 d.

pritaikantis Sprendimg 2004/246/EB dél Cekijos Respublikos, Estijos, Kipro, Latvijos, Lietuvos,
Vengrijos, Maltos, Lenkijos, Slovénijos ir Slovakijos stojimo

(2004/664/EB)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama i Cekijos Respublikos, Estijos, Kipro, Latvijos,
Lietuvos, Vengrijos, Maltos, Lenkijos, Slovénijos ir Slovakijos
stojimo sutartj (2003 m. Stojimo sutartis),

atsizvelgdama i Cekijos Respublikos, Estijos, Kipro, Latvijos,
Lietuvos, Vengrijos, Maltos, Lenkijos, Slovénijos ir Slovakijos
stojimo akta (2003 m. Stojimo aktas), ypac i jo 57 straipsnio
1 dalj,

atsizvelgdama j Komisijos pasifilyma,

kadangi:

(1) 2003 m. Stojimo akte nebuvo numatytos batinos tam
tikry akty, kurie lieka galioti po 2004 m. geguzés 1 d. ir
kuriuos dél stojimo reikia pritaikyti, adaptacijos arba jos
buvo numatytos, bet jas biitina pritaikyti. Visas Sias adap-
tacijas reikia priimti iki jstojimo, kad jstojus jos jsigalioty.

(2)  Laikantis 2003 m. Stojimo akto 57 straipsnio 2 dalies
tokias adaptacijas Taryba turi priimti visais atvejais, kai
Taryba viena arba bendrai su Europos Parlamentu priémé
pirminj aktg.

3)

()
)

L 78,2004 31

OL
OL

Pagal Sprendima 2004/246[EB (') valstybés narés yra
jgaliotos pasiradyti, ratifikuoti ar prisijungti Europos
bendrijos intereso labui prie 1992 mety Tarptautinés
konvencijos dél tarptautinio tar§os nafta padarytos Zalos
kompensacijos fondo ikiirimo 2003 m. protokolo ir tuo
paCiu metu Austrija ir Liuksemburgas yra jgaliojami
Europos bendrijos intereso labui prisijungti prie pagrin-
diniy dokumenty.

Pagal 2003 m. Stojimo akto 53 straipsnj Sprendimas
2004/246/EB bus taikomas naujoms valstybéms naréms
nuo jstojimo dienos. Tadiau tuo atveju, kai naujos vals-
tybés narés néra pagrindiniy dokumenty susitariancios
Salys, biitent Cekijos Respublika, Estija, Vengrija ir Slova-
kija, Taryba turi specialiai jgalioti Sias valstybes, suteik-
dama joms teis¢ prisijungti prie pagrindiniy dokumenty
ir prie 2003 m. protokolo bei ragindama jas iki 2005 m.
gruodZio mén. pabaigos sutikti jsipareigoti laikytis $iy
pagrindiniy dokumenty ir protokolo.

Jungtiné Karalysté ir Airija yra jpareigotos laikytis 2000
m. gruodzio 22 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 44/2001
dél jurisdikcijos ir teismo sprendimy civilinése ir komer-
cinése bylose pripazinimo ir vykdymo (%) ir todél daly-
vauja $io sprendimo priémime ir taikyme.

Pagal prie Europos Sgjungos sutarties ir Europos ben-
drijos steigimo sutar¢iy pridedamo protokolo dél Danijos
pozicijos 1 ir 2 straipsnius Danija nedalyvauja priimant §j
sprendimg ir todél néra jpareigota jo laikytis bei jo
netaiko.

6, p. 22.
L 12, 2001 1 16, p. 1
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(7 Dél to Sprendimas 2004/246/EB turéty biti atitinkamai
i§ dalies pakeistas,

PRIEME S] SPRENDIMA;:

1 straipsnis

Sprendimas 2004/246/EB i§ dalies kei¢iamas taip:
1) 1 straipsnio 2 dalis pakei¢iama taip:

,2.  Be to, Cekijos Respublika, Estija, Liuksemburgas,
Vengrija, Austrija ir Slovakija yra jgaliotos prisijungti prie
pagrindiniy dokumenty.”;

2) 2 straipsnis i§ dalies keitiamas taip:
a) 1 dalis pakeiciama taip:

,1.  Valstybés narés imasi reikiamy veiksmy, kad pagal
19 straipsnio 2 dalj per tinkamg laikotarpj, ir jeigu galima
iki 2004 m. birzelio 30 d., iSreiksty savo sutikimg jsipa-
reigoti laikytis Papildomojo fondo protokolo, isskyrus
Cekijos Respublika, Estija, Liuksemburga, Vengrija,
Austrija ir Slovakija, kurios iSreiskia jy sutikima laikytis
protokolo, atsizvelgiant j $io straipsnio 3 dalyje i§déstytas
salygas.;

b) 3 dalis pakeiciama taip:
,3.  Cekijos Respublika, Estija, Liuksemburgas, Vengrija,
Austrija ir Slovakija imasi reikiamy veiksmy, kad kiek
jmanoma iki 2005 m. gruodzio 31 d. i8reiksty savo suti-
kima laikytis pagrindiniy dokumenty ir Papildomojo
fondo protokolo.”

2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficia-
ligjame leidinyje diena.

Jis taikomas nuo 2004 m. geguzés 1 d.

3 straipsnis
Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms pagal Europos
bendrijos steigimo sutartj.

Priimta Briuselyje, 2004 m. rugséjo 24 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
L. J. BRINKHORST




L 303/30

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

2004 9 30

KOMISIJA

KOMISIJOS SPRENDIMAS
2004 m. rugséjo 22 d.

dél Salmonella paplitimo Gallus gallus dedekliy pulkuose pradinio tyrimo
(pranesta dokumentu Nr. K(2004) 3512)
(2004/665/EB)

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1990 m. birZelio 26 d. Tarybos sprendimg
90/424/[EEB dél iSlaidy veterinarijos srityje ('), ypac i jos 19 ir
20 straipsnius,

kadangi:

(1)  Pagal 2003 m. lapkri¢io 17 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (EB) Nr. 2160/2003 dél Salmonella
ir kity nurodyty zoonoziy per maista kontrolés(?) 4
straipsnj Bendrija turéty numatyti uZduotj sumazinti
Salmonella paplitima viSty dedekliy populiacijose iki
2005 m. gruodzio 12 d.

(2)  Tam, kad pasirengty vykdyti $ia uzduotj, valstybés narés
turéty gauti palyginamuosius duomenis apie Salmonella
paplitimg visty dedekliy populiacijose. Tokios informa-
cijos nejmanoma gauti ir todél reikéty atlikti specialy
tyrima stebéti Salmonella paplitimg visty dedekliy tarpe
per atitinkama laikotarpj ir atsizvelgti j galimas variacijas
skirtingu mety laiku.

(3)  Sprendimo 90/424[/EEB 19 straipsnis nustato, kad
Bendrija taiko arba padeda valstybéms naréms taikyti
technines ir mokslines priemones, bitinas Bendrijos
teisés akty, reglamentuojanciy veterinarija, kirimui ir
veterinarinio §vietimo ir profesinio mokymo plétrai.

(4 Tyrimo metu bus pateikta techniné informacija, biitina,
rengiant veterinarijg reglamentuojancius Bendrijos teisés
aktus. Atsizvelgdama | duomeny apie Salmonella papli-
timg visty dedekliy tarpe surinkimo valstybése narése
svarba, Bendrija turéty suteikti finansing pagalbg valsty-
béms naréms jvykdyti konkrecius tyrimo reikalavimus.

() OL L 224, 1990 8 18, p. 19. Sprendimas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais 2003 m. lapkricio 17 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2003/99/EB (OL L 325, 2003 12 12, p. 31).

(3 OLL 325, 2003 12 12, p. 1.

Reikia 100 % padengti islaidas, patiriamas atliekant labo-
ratorinj tyrima, skiriant didZiausia suma kiekvienam
tyrimui atlikti.

(5)  Pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 1258/1999() 3
straipsnio 2 dalj veterinarinés ir augaly sveikatos prie-
mongs, kuriy imamasi, atsizvelgiant | Bendrijos taisykles,
finansuojamos pagal Europos Zemés ikio orientavimo ir
plétros fondo Garantijy skyriy; finansinés kontrolés tikslu
taikomi Reglamento (EB) Nr. 1258/1999 8-9 straipsniai.

(6)  Bendrijos finansing paramg reikéty suteikti, jei iki Siol
numatyta veikla vykdoma efektyviai ir nustatyti, kad
institucijos pateikia visg biting informacija per numatytus
laikotarpius.

(7)  Batina paaiskinti keitimo kursa, taikoma paraiskoms dél
mokéjimo, pateiktoms nacionaline valiuta, kaip apibrézta
1998 m. gruodzio 15 d. Tarybos reglamento (EB) Nr.
2799/98, nustatancio zemés tkio politikos priemones
dél euro (*) 1 straipsnio d punkte.

(8) Siame sprendime numatytos priemonés atitinka Maisto
grandinés ir gyvany sveikatos nuolatinio komiteto
nuomoneg,

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis
Tyrimo tikslas ir bendrosios nuostatos

1. Bendrija vykdo techninj tyrima, kurio tikslas yra Salmonella
spp. paplitimo visty dedekliy (Gallus gallus), skirty maistui suvar-
tojamy kiaudiniy produkcijai, pulkuose tyrimas kiausiniy
produkcijos laikotarpio pabaigoje (toliau-tyrimas) visos Europos
Sgjungos mastu.

() OL L 160, 1999 6 26, p. 103.
(*) OL L 349, 1998 12 24, p. 1.
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2. Rezultatai panaudojami Bendrijos uzduotims parengti,
kaip nustatyta Reglamento (EB) Nr. 2160/2003 4 straipsnyje.

3. Tyrimas trunka vienerius metus nuo 2004 m. spalio 1 d.

4. Siame sprendime ,kompetentinga institucija“ — tai vals-
tybés narés institucija arba institucijos, kaip nustatyta Regla-
mento (EB) Nr. 2160/2003 3 straipsnyje.

5. 1 straipsnio dalyje Komisija ir valstybés narés bendradar-
biauja, atsizvelgdamos | 2—6 straipsnius.

2 straipsnis
Méginiy émimo planas

1. Meéginiy émimg tyrimo tikslu organizuoja valstybés narés
ir nuo 2004 m. spalio 1 d. atlieka paukstynuose, kuriuose
laikoma ne maziau kaip 1 000 visty dedekliy. Tam tikrais atve-
jais méginiai imami taip pat i§ maZesniy paukstyny, atsizvel-
giant | 5 straipsnyje nurodytas technines specifikacijas, pirme-
nybe teikiant paukstynams, kuriuose laikoma daugiau kaip 350
visty.

2. Meéginiai imami i§ vieno pulko atitinkamo amziaus visty,
laikomy kiekviename pasirinktame paukstyne.

3. Meéginiy émimg atlicka kompetentinga institucija arba jos

4, Meéginiai imami i§ 172 paukstyny kiekvienoje valstybéje
naréje. Taciau valstybiy nariy, turin¢iy maZziau kaip 172 pauks-
tynus, atveju meéginiai imami i§ visy paukstyny. Visais atvejais
pirmenybe reikia teikti méginiy émimui paukstynuose, kuriuose
laikoma daugiau nei 1 000 visty.

3 straipsnis
Salmonella spp. aptikimas ir serotipo nustatymas

1. Salmonella aptikimas ir serotipo nustatymas atliekami
nacionalinése etaloninése Salmonella tyrimy laboratorijose.

2. Nukrypstant nuo 1 dalies, jeigu nacionalinés etaloninés
laboratorijos negali atlikti visy tyrimy arba néra laboratorijos,
kurioje aptikimas atlickamas nuolat, kompetentingos institucijos
gali nuspresti paskirti ribotg skaiciy laboratorijy, vykdanciy
Salmonella valstybing kontrolg, Siems tyrimams atlikti. Sios labo-
ratorijos turi bati jrodZiusios turincios patirties, taikant reikalau-
jama aptikimo metods, igyvendina kokybés uZtikrinimo sistema,

atitinkancig ISO standartg 17025, ir yra perduodamos naciona-
linés etaloninés laboratorijos prieZitirai.

3. Salmonella spp. aptinkama Bendrijos etaloninés laborato-
rijos rekomenduojamu Salmonella aptikimo metodu.

4. Serotipas nustatomas Kaufmann-White metodu.

4 straipsnis
Duomeny surinkimas, vertinimas ir ataskaitos pateikimas

1. Nacionaliné institucija, atsakinga uz kasmetinés naciona-
linés ataskaitos apie Salmonella monitoringg gyviiny tarpe paren-
gimg pagal Direktyvos 2003/99/EB 9 straipsnj, surenka ir
vertina tyrimo rezultatus pagal 3 straipsnj, atsizvelgdama j
méginiy émimo plang, nurodytg 2 straipsnyje ir savo vertinimg
pateikia Komisijai.

2. Visi, tyrimo tikslu surinkti duomenys, pateikiami Europos
Maisto saugos institucijai Komisijos reikalavimu.

3. Sudaroma galimybé visuomenei susipazinti su Salies
sukauptais duomenimis ir rezultatais taip, kad bty uztikri-
namas konfidencialumas.

5 straipsnis
Techninés specifikacijos

Uzduotys ir veikla, nurodyta $io sprendimo 3-4 straipsniuose,
vykdoma, laikantis techniniy specifikacijy, kurios buvo prista-
tytos Maisto grandinés ir gyviiny sveikatos nuolatinio komiteto
posédzio, vykusio 2004 m. liepos 15 d., metu ir paskelbtos
Komisijos Ziniatinklio svetainéje.

6 straipsnis
Bendrijos finansinés pagalbos taikymo sritis

1. Bendrija suteikia finansing pagalba padengti islaidas, kurias
valstybés narés patiria, atlikdamos laboratorinj tyrimg, t. y.
Salmonella spp. bakteriologinj tyrimg ir atitinkamy izoliaty sero-
tipo nustatymg.

2. Didziausia Bendrijos finansiné pagalba sudaro 20 eury
kiekvienam Salmonella spp. bakteriologiniam tyrimui ir 30
eury atitinkamy izoliaty serotipo nustatymui.

3. Bendrijos finansiné pagalba nevirsija I priede nustatyty
dydziy tyrimo laikotarpiu.
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7 straipsnis
Bendrijos finansinés pagalbos sglygos

1. Nurodyta finansiné pagalba pagal 6 straipsnj suteikiama
kiekvienai valstybei narei, nustatant, kad tyrimas atlickamas,
laikantis atitinkamy Bendrijos teisés nuostaty, jskaitant konku-
rencijos ir vieSyjy sutar¢iy sudarymo taisykliy ir paisant a—d
punktuose numatyty salygy:

a) iki 2004 m. spalio 1 d. atitinkamas istatymy ir kity teisés
akty dél tyrimo vykdymo jgyvendinimas;

b) ataskaitos apie paZzanga, pasiekta per tris tyrimo jgyvendi-
nimo ménesius, siuntimas, praéjus keturioms savaitéms nuo
ataskaity pateikimo laikotarpio pabaigos;

¢) galutinés ataskaitos pateikimas iki 2005 m. spalio 15 d. dél
tyrimo techninio jvykdymo, kartu pateikiant motyvus,
pagrindziancius patirtas iSlaidas ir rezultatus, gautus nuo
2004 m. spalio 1 d. iki 2005 m. rugséjo 30 d. Pateikiant
islaidas pagrindziancius motyvus, pateikiama bent informa-
cija, i8deéstyta II priede;

d) efektyvus tyrimo vykdymas.

2.  I3ankstinis finansavimas atliekamas, iSmokant 50 % visos
sumos dydzio, kiekvienos valstybés narés prasymu.

3. Nesilaikant termino, nurodyto 1 straipsnio dalies ¢ punkte,
pinigy i$moka progresyviniu ir kumuliaciniu bidu sumazinama

viso kiekio 25% uZz kiekviena dviejy savaitiy vélavimasi nuo
2005 m. spalio 15 d.

8 straipsnis

ParaiSky, pateikty nacionaline valiuta, perskaic¢iavimo
kursas

Paraisky, pateikty nacionaline valiuta, perskaic¢iavimo kursas ,n*

ménesj atitinka perskai¢iavimo kursg ,n+1“ ménesio desimta
diena ar pirmaja ankstesniaja kurso nustatymo diena.

9 straipsnis
Taikymas

Sis sprendimas taikomas nuo 2004 m. spalio 1 d.

10 straipsnis

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje, 2004 m. rugséjo 22 d.

Komisijos vardu
David BYRNE
Komisijos narys
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I PRIEDAS

DidZiausia Bendrijos finansiné pagalba valstybéms naréms

(EUR)
Valstybé naré Suma
Austrija (AT) 59 368
Belgija (BE) 42312
Kipras (CY) 5412
Danija (DK) 31160
Estija (EE) 4920
Suomija (FI) 55432
Pranciizija (FR) 81672
Vokietija (DE) 87 412
Graikija (EL) 38 048
Vengrija (HU) 45264
Airija (IE) 28 208
ftalija (IT) 70 684
Latvija (LV) 3280
Lietuva (LT) 3280
Liuksemburgas (LU) 3280
Nyderlandai (NL) 77 736
Lenkija (PL) 72160
Portugalija (PT) 28 208
Slovénija (SI) 17056
Ispanija (ES) 80 360
Svedija (SE) 34 440
Jungtine Karalysté (UK) 71 504
Slovakija (SK) 6 560
Cekijos Respublika (CZ) 14 760
Malta (MT) 3280

I$ viso

965 796
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II PRIEDAS

Sertifikuota finansiné ataskaita dél Salmonella spp. paplitimo Gallus gallus dedekliy pulkuose pirminio tyrimo
atlikimo

Ataskaitinis laikotarpis nuo iki

Tyrimo, atliekamo Bendrijai suteikus pagalbg, iSlaidy ataskaita

Komisijos sprendimo, nustatanc¢io finansing pagalba, numeris:

I3laidos, patirtos vykdant
funkcijas

Bendrosios tyrimo ilaidos, patirtos atas-

Tyrimy skaicius R . - :
yrimy kaitiniu laikotarpiu (nacionaline valiuta)

Salmonella spp. bakteriologinis tyrimas

Salmonella izoliaty serotipo nustatymas

Naudos gavéjo liudijimas

PATVIRTINAME, KAD

— pirmiau nurodytos i§laidos buvo tikros ir patirtos, vykdant Sprendime nurodytas uzduotis, ir buvo bitinos, siekiant
sklandziai jvykdyti uzduotis,

— visi dokumentai, pridedami prie i$laidy ataskaitos, pateikiami auditui.
Data:
Finansigkai atskaitingas asmuo:

Parasas:
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KOMISIJOS SPRENDIMAS
2004 m. rugséjo 29 d.

dél vakcinacijos jvedimo siekiant papildyti nedidelio patogeniSkumo pauks¢iy gripo infekcijos kont-
rolés priemones Italijoje ir dél konkreciy judéjimo kontrolés priemoniy bei panaikinantis Sprendima
2002/975/EB

(pranésta dokumentu Nr. K(2004) 3581)
(Tekstas svarbus EEE)
(2004/666/EB)

EUROPOS BENDRIJJ KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1989 m. gruodzio 11 d. Tarybos direktyva
89/662[EEB dél veterinariniy patikrinimy, taikomy Bendrijos
vidaus prekyboje, siekiant sukurti vidaus rinka ('), ypac i jos 9
straipsnio 4 dalj,

atsizvelgdama | 1990 m. birzelio 26 d. Tarybos direktyva
90/425/EEB dél Bendrijos vidaus prekyboje tam tikrais gyviinais
ir produktais taikomy veterinariniy ir zootechniniy patikrinimy,
siekiant uZzbaigti vidaus rinkos kiirimg (%), ypac i jo 10 straipsnio
4 dali,

atsizvelgdama | 1992 m. geguzés 19 d. Tarybos direktyva
92/40/EEB nustatanciag Bendrijos pauksciy gripo kontrolés prie-
mones (), ypac i jos 16 straipsni,

atsizvelgdama j 2002 m. gruodzio 16 d. Tarybos direktyva
2002/99/EB nustatancig gyviny sveikatos taisykles, reglamen-
tuojancias Zmonéms skirty gyviininés kilmés produkty gamyba,
perdirbima, paskirstyma ir importg (%), ypac j jos 13 straipsnio 3
dalj,

kadangi:

(1) 2002 mety spalio ménesj Italija pranesé¢ Komisijai apie
nedidelio patogeniskumo pauks¢iy gripo viruso H7N3

(") OLL 395, 1989 12 30, p. 13. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/41/EB
(OL L 157, 2004 4 30, p. 33).

() OL L 224, 1990 8 18, p. 29. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/33/EB
(OL L 315, 2002 11 19, p. 14).

(}) OL L 167, 1992 6 22, p. 1. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 806/2003 (OL L 122, 2003 5 16,
p- 1).

(9 OL L 18, 2003 1 23, p. 11.

potipio sukeltus ligos protriikius Venecijos ir Lombar-
dijos regionuose ir kad liga plito sparciai.

(2)  Paskui Italijos vyriausybé émési aktyviy veiksmy, jskaitant
uzkrésty pulky Zenklinima tam, kad galima baty kontro-
liuoti uzkrétimo plitimg. Italijos vyriausybé taip pat
pradéjo reikalauti vykdyti vakcinavimo prie§ pauksciy
gripo virusg programa kaip papildomg priemone bent
18 ménesiy laikotarpiu tam, kad bty i§vengta tolesnio
uzkrétimo plitimo.

(3)  Vakcinavimo programa patvirtinta 2002 m. gruodzio
12 d. Komisijos sprendimu 2002/975/EB, nustatanciu
vakcinacija, siekiant papildyti nedidelio patogeniskumo
pauks¢iy gripo infekcijos kontrolés priemones Italijoje,
ir nustatan¢iu konkre¢ias judéjimo kontrolés prie-
mones (%), kuriuo nustatomos vakcinacijos pries pauksciy
gripg apibréztoje geografinéje vietovéje taisyklés. Siame
sprendime taip pat nustatomos tam tikros kontrolés prie-
mongs, tokios kaip gyvy pauksciy, inkubacijai ir Zmoniy
maistui skirty kiausiniy, kuriais prekiaujama Bendrijoje,
judéjimo apribojimai.

(4 Maisto grandinés ir gyviiny sveikatos nuolatinio komiteto
keleto posédziy metu buvo pranesta apie vakcinacijos
programos jgyvendinimo rezultatus, kurie apskritai
buvo teigiami, vykdant ligos kontrole vakcinacijos terito-
rijoje. Taciau infekcija paplito kai kuriose teritorijose,
besiribojan¢iose su nustatytgja vakcinacijos teritorija.
Taigi sprendimu 2002/975/EB, su pakeitimais, padarytais
Sprendimu 2003/436/EB (°), buvo iSplésta vakcinacijos
teritorija, kad blity apimtos ir tos gretimos teritorijos.

(5 Nuo 2003 m. rugséjo pabaigos pauksciy gripo viruso
H7N3 potipio cirkuliacijos nebuvo uZregistruota intensy-
viai atliekamos stebésenos vakcinuojamoje teritorijoje
metu. Todél Italija pareikalavo padaryti kai kuriuos pakei-
timus vakcinacijos programoje ir Bendrijos vidaus
prekybos  apribojimuose.  Atitinkamai  Sprendimu
2002/975[EB, su pakeitimais, padarytais Sprendimu
2004/159[EB, sie pakeitimai ir apribojimai buvo patvir-
tinti.

(®) OL L 337, 2002 12 13, p. 87. Sprendimas su paskutiniais pakeiti-

mais, padarytais Sprendimu 2004/159/EB (OL L 50, 2004 2 20,
p. 63).
() OL L 149, 2003 6 17, p. 33.
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(6) 2004 m. vasarj nedidelio patogeniskumo pauksciy gripo
viruso H5N3 potipis buvo isskirtas i§ vieno anciy pulko
Lombardijos regione esancioje vakcinacijos teritorijoje.
Nors epidemiologinio tyrimo metu infekcijos plitimo
nebuvo nustatyta, taciau buvo jrodyta pauksciy gripo
viruso H5 potipio paplitimo rizika. Siuo metu nei nami-
niai pauksciai, vakcinuoti prie§ H7 potipj dabar
vykdomos vakcinacijos kampanijos metu, nei nevakci-
nuoty naminiy pauksciy populiacija néra apsaugoti nuo
ligos, kurig galéty sukelti pauk$¢iy gripo viruso H5
potipis. Todél Italija pareikalavo keisti i§ dalies Siuo
metu vykdomg vakcinacijos programa tam, kad nustaty-
toje vakcinacijos teritorijoje biity leista vakcinuoti pauks-
Cius dvivalente vakcina prie§ pauksciy gripo viruso H7 ir
H5 potipius ir atlikti $ig vakcinacija iki 2005 m. gruodzio
31 d.

(7)  Kadangi Sprendimas 2002/975/EB buvo keiciamas i§
dalies du kartus, dél Bendrijos teisés akty aiskumo reikéty
panaikinti t3 sprendimg ir pakeisti jj $iuo sprendimu.

(8) Siame sprendime numatytos priemonés atitinka Maisto
grandinés ir gyvany sveikatos nuolatinio komiteto
nuomone,

PRIEME S] SPRENDIMA;

1 straipsnis

1.  Italijos pristatyta Komisijai pakeista vakcinacijos pries
pauksciy gripg programa yra patvirtinama ir vykdoma vakcina-
cijos teritorijoje, apibiidintoje I priede.

2. Intensyvus monitoringas ir kontrolé, kaip iSdéstyta vakci-
nacijos programoje, nurodytoje 1 straipsnio dalyje, vykdomi I
priede apibiidintoje vakcinacijos teritorijoje ir su ja besiribojan-
Cioje teritorijoje, apibadintoje II priede.

2 straipsnis

Judéjimo apribojimai i I priede apibtdinta teritorija jvezant, i3
jos iSvezant arba joje gabenant gyvus paukscius, inkubacijai
skirtus kiauSinius ir $viezig mésa taikomi kaip nustatyta vakci-
nacijos programoje, nurodytoje 1 straipsnyje ir paskesniuose
straipsniuose.

3 straipsnis

I§ Italijos nei$siunciami gyvi naminiai pauksciai ir inkubacijai
skirti kiausiniai, kile i§ paukstyny, esanciy I priede apibadintoje
teritorijoje.

4 straipsnis

[ gyviny sveikatos pazyméjimus, lydincius i§ Italijos kilusiy
gyvy naminiy pauksciy ir inkubacijai skirty kiauSiniy siuntas,
jraSomi Sie ZodZziai: ,3ios siuntos gyviiny sveikatos salygos
atitinka Sprendima 2004/666/EB*.

5 straipsnis

1. Sviezia paukstiena pazymima atsizvelgiant j Tarybos direk-
tyvos 2002/99[EB 1I prieda ir neisiunciama i Italijos, jei ji
gauta is:

a) naminiy pauks¢iy, vakcinuoty prie§ pauksciy gripa;

b) naminiy pauks¢iy pulky, turin¢iy antikaniy prie§ pauksciy
gripo virusg ir skirty paskersti, vykdant oficialig kontrole
pagal 1 straipsnyje nurodyta vakcinacijos programa;

¢) naminiy pauksciy, kilusiy i§ paukstyny, esanciy ribojimo
teritorijoje, isteigtoje pagal 1 straipsnyje nurodytos vakcina-
Cijos programos nuostatas.

2. Nukrypstant nuo 1 straipsnio dalies a punkto, kalakuciuky
ir vis¢iuky, vakcinuoty heterologine vakcina prie§ pauksciy
gripo viruso H7N1 ir H5N9 potipius, SvieZia mésa néra Zymima
pagal Tarybos direktyvos 2002/99/EB II prieda ir gali bati
issiunciama | kitas valstybes nares jeigu mésa gauta i§ kalaku-
Ciuky ir visciuky:

i) kilusiy i§ pulky, kurie buvo reguliariai tikrinami ir tiriami,
neaptinkant pauks$¢iy gripo kaip nustatyta vakcinacijos
programoje, ypatingg démesj atkreipiant | pauks¢ius, netu-
rin¢ius antikiniy prie§ pauksciy gripo virusg.Tiriant:

— Vakcinuotus paukscius, taikomas netiesioginés imuno-
fluorecencijos (ilFA) metodas,

— Paukscius, neturin¢ius antikiiniy prie§ pauksciy gripo
virusg, taikomas arba hemagliutinacijos inhibicijos (HI)
metodas, imunodifuzijos agaro gelyje (AGID) metodas
arba imunofermentinés analizés (ELISA) metodas. Taciau
prireikus, taip pat galima taikyti netiesioginés imunofluo-
recencijos (i[FA) metoda;

i) kile i§ pulky, kuriy kliniking bukle tikrino valstybinis vete-
rinarijos gydytojas per 48 valandas iki pakrovimo, ypatinga
démesj atkreipdamas j pauks¢ius, neturincius antikiiniy pries
pauksciy gripo virusa;

iii) kile i§ pulky, kurie Nacionalingje laboratorijoje buvo tiriami
serologiniais metodais, nenustatant antikiiniy prie§ pauksciy
gripo virusg $io sprendimo I priede nustatyta méginiy
émimo ir tyrimo tvarka;
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iv) siun¢iamy tiesiai | kompetentingos institucijos paskirtg sker-
dyklg ir paskerdziamy nedelsiant po atvezimo. Sie pauksciai
turi biiti laikomi atskirai nuo kity pulky, neatitinkanciy $iy
nuostaty.

3. Sviezig kalakutiena ir vistiena, atitinkancig 2 straipsnio
dalyje iSdéstytus reikalavimus, lydi Direktyvos 71/118/EEB (1),
VI priede nustatytas sveikatos pazyméjimas, j kurj pagal pazy-
méjimo IV punkto a papunktj valstybinis veterinarijos gydytojas
jraSo §j jvertinima:

,Pirmiau apiblidinta kalakutiena/vistiena (*) atitinka Spren-
dima 2004/666/EB.

(*) atitinkamai i$braukti®,

6 straipsnis

Italija uZtikrina, kad I priede apibiidintoje vakcinacijos teritori-
joje:

a) maistui skirty kiausiniy surinkimui, saugojimui ir gabenimui
naudojama tik vienkartiné pakavimo medziaga arba paka-
vimo medziaga, kurig galima tinkamai iSplauti ir dezinfe-
kuoti;

b) gyvy naminiy pauksciy, inkubacijai skirty kiauiniy, $viezios
paukstienos, maistui skirty kiausiniy ir naminiy gyviny
pasaro gabenimui skirtos transporto priemonés pries kiek-
vieng gabenimg ir po kiekvieno gabenimo i§valomos ir
dezinfekuojamos, naudojant dezinfektantus ir taikant kompe-
tentingos institucijos patvirtintus praktinius metodus.

7 straipsnis

1. Italija prane$a Komisijai ir kitoms valstybéms naréms apie
vakcinacijos bivalentine vakcina programos pradzia bent vieng
dieng i§ anksto.

() OL L 55, 1971 3 8, p. 23. Direktyva su paskutiniais pakeitimais
2004/41[EB.

2. 2-6 straipsniy nuostatos jsigalioja nuo vakcinacijos
pradzios.

8 straipsnis

1. Kas 3eSis meénesius Italija pateikia Komisijai ataskaits,
kurioje pateikiama informacija apie 1 straipsnyje nurodytos
vakcinacijos programos efektyvuma.

2. Sis sprendimas ir ypa¢ laikotarpis, kuriuo vis dar taikomi
2-6 straipsniuose numatyti judéjimo apribojimai, uzbaigus
vakcinacijos programa, atitinkamai perzitirimi.

9 straipsnis

Sprendimas 2002/975/EB panaikinamas.

10 straipsnis

Sis sprendimas taikomas nuo 2004 m. spalio 1 d.

11 straipsnis

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje, 2004 m. rugséjo 29 d.

Komisijos vardu
David BYRNE
Komisijos narys
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Venecijos regionas

Veronos provincija

ALBAREDO D’ADIGE
ANGIARI

ARCOLE

BELFIORE
BONAVIGO
BOVOLONE
BUTTAPIETRA
CALDIERO
CASALEONE

CASTEL D’AZZANO

CASTELNUOVO DEL GARDA

CEREA

COLOGNA VENETA
COLOGNOLA Al COLLI
CONCAMARISE

ERBE

GAZZO VERONESE
ISOLA DELLA SCALA
ISOLA RIZZA
LAVAGNO

MINERBE

MONTEFORTE D'ALPONE
MOZZECANE

NOGARA

NOGAROLE ROCCA
OPPEANO

PALU

PESCHIERA DEL GARDA
POVEGLIANO VERONESE
PRESSANA

RONCO ALL'ADIGE
ROVERCHIARA
ROVEREDO DI GUA
SALIZZOLE

SAN BONIFACIO

SAN GIOVANNI LUPATOTO

SANGUINETTO

SAN MARTINO BUON ALBERGO

SAN PIETRO DI MORUBIO
SOAVE
SOMMACAMPAGNA
SONA

SORGA

TREVENZUOLO

I PRIEDAS

VAKCINACIJOS TERITORIJA

teritorija i pietus

teritorija i pietus

teritorija i pietus

teritorija j pietus

teritorija i pietus

teritorija i pietus

teritorija i pietus

teritorija i pietus
teritorija i pietus
teritorija i pietus

teritorija i pietus

teritorija i pietus

nuo A4 automagistralés

nuo A4 automagistralés

nuo A4 automagistralés

nuo A4 automagistralés

nuo A4 automagistralés

nuo A4 automagistralés

nuo A4 automagistralés

nuo A4 automagistralés
nuo A4 automagistralés
nuo A4 automagistralés

nuo A4 automagistralés

nuo A4 automagistralés
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VALEGGIO SUL MINCIO
VERONA

VERONELLA

VIGASIO

VILLAFRANCA DI VERONA
ZEVIO

ZIMELLA

Lombardijos regionas

Brescijos provincija

ACQUAFREDDA
ALFIANELLO
BAGNOLO MELLA
BASSANO BRESCIANO
BORGOSATOLLO
BRESCIA

CALCINATO
CALVISANO
CAPRIANO DEL COLLE
CARPENEDOLO
CASTENEDOLO
CIGOLE

DELLO

DESENZANO DEL GARDA
FIESSE

FLERO

GAMBARA

GHEDI

GOTTOLENGO
ISORELLA

LENO

LONATO

MANERBIO

MILZANO
MONTICHIARI
MONTIRONE
OFFLAGA

PAVONE DEL MELLA
PONCARALE
PONTEVICO
POZZOLENGO
PRALBOINO
QUINZANO D’OGLIO
REMEDELLO
REZZATO

SAN GERVASIO BRESCIANO
SAN ZENO NAVIGLIO
SENIGA

teritorija  pietus nuo A4 automagistralés

teritorija | pietus nuo A4 automagistralés4

teritorija j pietus nuo A4 automagistralés

teritorija  pietus nuo A4 automagistralés

teritorija { pietus nuo A4 automagistralés

teritorija | pietus nuo A4 automagistralés

teritorija | pietus nuo A4 automagistralés

teritorija  pietus nuo A4 automagistralés
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VEROLANUOVA
VEROLAVECCHIA
VISANO

Mantujos provincija

CASTIGLIONE DELLE STIVIERE
CAVRIANA
CERESARA

GOITO

GUIDIZZOLO
MARMIROLO
MEDOLE
MONZAMBANO
PONTI SUL MINCIO
ROVERBELLA
SOLFERINO

VOLTA MANTOVANA
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II PRIEDAS
TERITORIJA BESIRIBOJANTI SU VAKCINACIJOS TERITORIJA, KURIOJE VYKDOMA INTENSYVI STEBESENA

Lombardijos regionas
Bergamo provincija

ANTEGNATE

BAGNATICA teritorija | pietus nuo A4 automagistralés
BARBATA

BARIANO

BOLGARE teritorija | pietus nuo A4 automagistralés
CALCINATE

CALCIO

CASTELLI CALEPIO teritorija | pietus nuo A4 automagistralés
CAVERNAGO

CIVIDATE AL PIANO

COLOGNO AL SERIO

CORTENUOVA

COSTA DI MEZZATE teritorija | pietus nuo A4 automagistralés
Covo

FARA OLIVANA CON SOLA

FONTANELLA

GHISALBA

GRUMELLO DEL MONTE teritorija | pietus nuo A4 automagistralés
ISSO

MARTINENGO

MORENGO

MORNICO AL SERIO

PAGAZZANO

PALOSCO

PUMENENGO

ROMANO DI LOMBARDIA

SERIATE teritorija  pietus nuo A4 automagistralés
TELGATE teritorija  pietus nuo A4 automagistralés
TORRE PALLAVICINA

Brescijos provincija

AZZANO MELLA

BARBARIGA

BASSANO BRESCIANO

BERLINGO

BORGO SAN GIACOMO

BRANDICO

CASTEGNATO teritorija | pietus nuo A4 automagistralés
CASTEL MELLA

CASTELCOVATI

CASTREZZATO

CAZZAGO SAN MARTINO teritorija  pietus nuo A4 automagistralés
CHIARI

COCCAGLIO

COLOGNE

COMEZZANO-CIZZAGO

CORZANO

ERBUSCO teritorija  pietus nuo A4 automagistralés
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LOGRATO
LONGHENA
MACLODIO
MAIRANO
ORZINUOVI
ORZIVECCHI
OSPITALETTO
PALAZZOLO SULL'OGLIO
POMPIANO
PONTOGLIO
ROCCAFRANCA
RONCADELLE
ROVATO

RUDIANO

SAN PAOLO
TORBOLE CASAGLIA
TRAVAGLIATO
TRENZANO

URAGO D’'OGLIO
VILLACHIARA

Kremonos provincija

CAMISANO

CASALE CREMASCO-VIDOLASCO

CASALETTO DI SOPRA
CASTEL GABBIANO
SONCINO

Mantujos provincija

ACQUANEGRA SUL CHIESE
ASOLA

BIGARELLO

CANNETO SULL'OGLIO
CASALMORO

CASALOLDO
CASALROMANO

CASTEL D’ARIO

CASTEL GOFFREDO
CASTELBELFORTE
GAZOLDO DEGLI IPPOLITI
MARIANA MANTOVANA
PIUBEGA

PORTO MANTOVANO
REDONDESCO

RODIGO

RONCOFERRARO

SAN GIORGIO DI MANTOVA
VILLIMPENTA

teritorija i pietus nuo A4 automagistralés

teritorija i pietus nuo A4 automagistralés

teritorija i pietus nuo A4 automagistralés

teritorija | pietus nuo A4 automagistralés
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Venecijos regionas

Paduvos provincija

CARCERI

CASALE DI SCODOSIA

ESTE

LOZZO ATESTINO
MEGLIADINO SAN FIDENZIO
MEGLIADINO SAN VITALE
MONTAGNANA
OSPEDALETTO EUGANEO
PONSO

SALETTO

SANTA MARGHERITA D’ADIGE
URBANA

Veronos provincija

BEVILACQUA
BOSCHI SANT'ANNA
BUSSOLENGO
PESCANTINA

SOMMACAMPAGNA teritorija j Siaure nuo A4 automagistralés

SONA teritorija i Siaur¢ nuo A4 automagistralés

Vincencos provincija

AGUGLIARO
ALBETTONE

ALONTE

ASIGLIANO VENETO
BARBARANO VICENTINO
CAMPIGLIA DEI BERICI
CASTEGNERO

LONIGO

MONTEGALDA
MONTEGALDELLA
MOSSANO

NANTO

NOVENTA VICENTINA
ORGIANO

POIANA MAGGIORE
SAN GERMANO DEI BERICI
SOSSANO

VILLAGA
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1)

Il PRIEDAS
MEGINIY PAEMIMO IR TYRIMO TVARKA

[vadas ir bendras naudojimas

Taikant sukurtg netiesioginés imunofluorescencinés analizés metoda (ilFA) siekiama atskirti vakcinuotus/uzkréstus
lauko salygomis ir vakcinuotus/neuzkréstus lauko salygomis kalakuciukus ir vi¢iukus, vadovaujantis ,DIVA* (Uzkrésty
ir vakcinuoty gyviny atskyrimas) vakcinacijos strategija ir naudojant heterologing vakcing prie§ potipj, gauta i3
laukinio viruso kamieno potipio.

Metodo taikymas, iSsiunciant SvieZig kalakutieng ir vistieng i§ vakcinacijos teritorijos j kitas valstybes nares

Meésa, gauta i§ kalakuciuky ir vis¢iuky pulky, vakcinuoty pries pauksciy gripa, gali bati iSsiunciama | kitas valstybes
nares, laikantis nuostatos, kad jei visi pauksciai laikomi viename pastate, tai per septynias dienas pries skerdima
maziausiai 10 vakcinuoty kalakuciuky ar visciuky, skirty paskersti, oficialus veterinarijos gydytojas paémé kraujo
méginius. Taciau jei naminiai pauksciai laikomi daugiau nei viena grupe ar daugiau nei vienoje paukstidéje, méginiai
paimami i§ maZiausiai 20 vakcinuoty pauksciy, atsitiktinai atrinkty i§ visy grupiy ar paukstidziy.




	Turinys
	2004 m. rugsėjo 24 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1683/2004, nustatantis galutinį antidempingo muitą glifosato, kurio kilmės šalis Kinijos Liaudies Respublika, importui 
	2004 m. rugsėjo 29 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1684/2004, nustatantis kai kurių vaisių ir daržovių standartines importo vertes, kad būtų galima nustatyti įvežimo kainą 
	2004 m. rugsėjo 29 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1685/2004, iš dalies pakeičiantis Reglamentą (EB) Nr. 1327/2004 dėl nuolatinio konkurso dėl privalomųjų mokėjimų ir (ar) grąžinamųjų išmokų taikymo baltojo cukraus eksportui 2004–2005 m. 
	2004 m. rugsėjo 28 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1686/2004, leidžiantis atlikti tekstilės gaminių ir drabužių, kurių kilmės šalis yra Makao, kiekybinių apribojimų perkėlimus 
	2004 m. rugsėjo 28 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1687/2004, leidžiantis atlikti tekstilės gaminių ir drabužių, kurių kilmės šalis yra Indijos Respublika, kiekybinių apribojimų perkėlimus 
	2004 m. rugsėjo 29 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1688/2004, dėl neperdirbtų razinų ir džiovintų figų supirkimo kainos, kurią turi mokėti sandėliavimo organizacijos, nustatymo 2004–2005 prekybos metams 
	2004 m. rugsėjo 29 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1689/2004, nustatantis nevalytos medvilnės apskaičiuotą produkciją ir nuo jos priklausantį laikiną orientacinės kainos sumažinimą 2004–2005 prekybos metams 
	2004 m. rugsėjo 24 d. Tarybos sprendimas, pritaikantis Sprendimą 2004/246/EB dėl Čekijos Respublikos, Estijos, Kipro, Latvijos, Lietuvos, Vengrijos, Maltos, Lenkijos, Slovėnijos ir Slovakijos stojimo 
	2004 m. rugsėjo 22 d. Komisijos sprendimas, dėl Salmonella paplitimo Gallus gallus dedeklių pulkuose pradinio tyrimo (pranešta dokumentu Nr. K(2004) 3512) 
	2004 m. rugsėjo 29 d. Komisijos sprendimas, dėl vakcinacijos įvedimo siekiant papildyti nedidelio patogeniškumo paukščių gripo infekcijos kontrolės priemones Italijoje ir dėl konkrečių judėjimo kontrolės priemonių bei panaikinantis Sprendimą 2002/975/EB (praněsta dokumentu Nr. K(2004) 3581) 

